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Prologue

The Vice-Ministry of Tourism of Peru presents this guidance material
for the traveler who wishes to visit our country. This guide contains
information regarding the requirements, recommendations and
procedures that must be taken into account before arriving,
during the stay, and wupon exiting the Peruvian territory.

This basic information document has been prepared taking
into consideration the importance of welcoming tourists
from Peruvian official institutions and all the institutions
involved in tourist activities, with the aim of making the
stay of whoever visits our country and whoever may wish
to travel across its main tourist attractions easier and better.

This document has referential complementary information about
personal and non personal goods that may enter Peru. This document
also presents entry, customs and migratory requirements; vehicle
temporary entry — if someone would Like to visit our country in his/her



own vehicle —, health and vaccination recommendations for traveling
around our main tourist attractions without any problems. Besides,
it has an updated directory with telephone numbers and directions
of the main Peruvian institutions that provide tourist assistance.

We are sure that this guide will provide key information about current
Peruvian regulations for your stay in our territory, which will allow
you to have an unforgettable experience.

Claudia Cornejo Mohme
Vice Minister of Tourism
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Introduction

The Ministry of Foreign Trade and Tourism has arranged with Peruvian
institutions the preparation of basic and diverse information about
usefulrequirementsand procedures for tourists who visit us, attracted by
the great diversity and multiculturalism of our land, which has a huge
and invaluable cultural, natural and touristic heritage, as well as an
excellent offer of services to make their stay even more pleasant in Peru.

In this guide, you will find some guidelines of basic information
that should be taken into account when visiting Peru. It contains a
compilation of mainregulations and procedures that should bemet and/
or taken into consideration for entering, staying and exiting our country.

It includes the necessary information about immigration and customs
procedures, current requirements for the different means of entry (by
air, land or sea) and a directory of institutions, embassies and other
organigations inuolued in the tourist activities that might be useful for
enjoying a pleasant stay in our country.






Entry into Peru



1. MIGRATION REQUIREMENTS

Peruvian immigration regulations give tourists 183 inextensible days as
a maximum Limit of stay in the country. The granting of the period is at
the discretion of immigration officials in Peru when entering the country
and depends on the purpose of your uisit.

We recommend checking the following table, if you need to apply for a
tourist or business visa to enter Peru.



1.1 Required visa for foreign citigens.
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Country RS R Country eSS R
Central America and the Caribbean
Antigua e Barbuda NO | YES Argentina NO | YES
Bahamas NO | YES Bolivia NO | YES
Barbados NO | YES Bragzil NO : NO
Belize NO | YES Chile NO | YES
Costa Rica YES | YES Colombia NO | YES
Cuba YES | YES Ecuador NO | YES
Dominica NO : YES Guyana NO | YES
Dominican Republic YES | YES Paraguay NO | YES
EL Salvador YES | YES Suriname NO | YES
Grenada NO | YES Uruguay NO | YES
Guatemala YES | YES Venezuela NO : YES
Haiti YES = YES
Honduras YES | VES
Jamaica NO | YES Algeria YES | YES
Nicaragua YES | YES Angola YES | YES
Panama NO | YES Benin YES | YES
Saint Lucia NO : YES Botswana YES | YES
Saint Vincent and Burkina Faso YES | YES
the Grenadines NO : YES Burundi YES | YES
Saint Kitts e Nevis NO : YES Cameroon YES | YES
Trinidad e Tobago NO | YES Cape Verde YES | YES

Central African Republic  YES | YES
Chad YES | YES
Canada NO | YES Comoros YES | YES
Mexico NO | YES Congo YES | YES
United States of America NO | YES  Cote d'luoire YES | YES 11
Djibouti YES | YES T
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Country RPSE R Country eSE R
Egypt YES | YES Togo YES | YES
Equatorial Guinea YES | YES Tunisia YES | YES
Eritrea YES | YES Uganda YES | YES
Ethiopia YES | YES Western Sahara YES | YES
Gabon YES | YES Zaire YES | YES
Gambia YES | YES Zambia YES | YES
Ghana YES | YES Zimbabwe YES | YES
Guinea YES | YES
Guinea-Bissau YES | YES
Kenya YES | YES Afghanistan YES | YES
Lesotho YES | YES Bahrain YES | YES
Liberia YES | YES Bangladesh YES | YES
Libya YES | YES Bhutan YES | YES
Madagascar YES | YES Brunei NO | YES
Malawi YES | YES Cambodia YES | YES
Mali YES | YES Democratic Peoples’
Mauritania YES | YES Republic of Korea YES | YES
Mauritius YES | YES East Timor YES | YES
Morocco YES | YES Hong Kong NO | YES
Mogambique YES | YES India YES | YES
Namibia YES | YES Indonesia NO | NO
Niger YES | YES Iran YES | YES
Nigeria YES | YES Iraq YES | YES
Rwanda YES | YES Israel NO : YES
Sao Tome & Principe YES | YES Japan NO | YES
Senegal YES | YES Jordan YES | YES
Seychelles YES | YES Kagakhstan YES | YES
Sierra Leone YES | YES Kuwait YES | YES
Somalia YES | YES Kyrgyzstan YES | YES
South Africa Republic NO | YES Lao People’s Democratic
Sudan YES | YES Republic YES | YES
Swagiland YES | YES Lebanon YES | YES
Tanzania YES | YES Malaysia NO | YES
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Maldives YES | YES Cyprus NO | YES
Mongolia YES | YES Czech Republic NO | YES
Myanmar YES | YES Denmark NO | YES
Nepal YES | YES Estonia NO | YES
Pakistan YES | YES Finland NO | YES
People’s Republic of China YES | YES France NO | YES
Philippines NO | YES Georgia YES | YES
Qatar YES | YES Germany NO : YES
Republic of Korea NO | YES Greece NO | YES
Saudi Arabia YES | YES Hungary NO | YES
Singapore NO @ YES Iceland NO @ YES
Sri Lanka YES | YES Ireland NO ' YES
Syria YES | YES Italy NO | YES
Taiwan NO | YES Latvia NO | YES
Tajikistan YES | YES Liechtenstein NO | YES
Thailand NO | YES Lithuania NO | YES
Turkmenistan YES @ YES Luxembourg NO | YES
United Arab Emirates YES | YES Macedonia NO | YES
Uzbekistan YES | YES Malta NO | YES
Vietnam YES | YES Moldoua NO | YES
Yemen YES | YES Monaco NO | YES
Norway NO | YES
(Euope _____[REN NO_VES
Albania YES | YES Portugal NO | YES
Andorra NO : YES Romania NO : YES
Armenia YES | YES Russia NO | YES
Austria NO | YES San Marino NO | YES
Agzerbaijan YES | YES Serbia and Montenegro  NO | YES
Belarus NO | YES Slouvakia NO | YES
Belgium NO | YES Slouvenia NO | YES
Bosnia and Hergegovina  YES | YES Spain NO | YES
Bulgaria NO | YES Sweden NO | YES
Croatia NO | YES Switzgerland NO | YES
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The Netherlands NO | YES
The Vatican NO | YES
Turkey YES | YES
Ukraine NO | YES
United Kingdom of Great
Britain and North Ireland NO | YES
Australia NO | YES
Cook Islands NO | YES
Ellice Islands NO | YES
Fiji NO | YES
Hong Kong NO @ YES
Kiribati NO | YES
Marshall Islands NO | YES
Micronesia NO | YES
Nauru NO | YES
New Zealand NO : YES
Niue NO : YES
Palau NO | YES
Papua New Guinea NO | YES
Samoa NO | YES
Solomon Islands NO | YES
Tonga NO @ YES
Vanuatu NO | YES

Source: Ministry of Foreign Affairs




1.2 Directory of embassies and consular offices of Peru
Visas will be processed in the Peruvian consular office located in

your country of residence.

You can find them below:

DIRECTORY OF EMBASSIES AND CONSULAR OFFICES OF PERU

ALGERIA

2 et 4 Capitaine Salah Moghni—The Biar,
16406. Telephone: (+213-2) 192-3854

Fax: (+213-2) 192-3856

Business hours: T-S 09:00 to 16:00

ARGENTINA

Au. Del Libertador 1720, (1425) Capital Federal,
Buenos Aires.

Telephone: (+54 11) 480-22000, 480-22551
Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and 15:00 to 18:00
www.embajadadelperu.int.ar

AUSTRALIA*

40 Brisbane Avenue, 2nd Floor, Barton, 2606
ACT, Canberra.

Telephone: (+612) 627-37351, 627-37352
Business hours: M-F 9:00 to 17:00
www.embaperu.org.au

“Concurrent embassy in New Zealand

AUSTRIA*

Mahlerstrasse 7/22, A-1010 Vienna.
Telephone: (+431) 713-4377, 715-4993, 715-7486
Fax: (+431) 712-7704

Business hours: M-F 09:00 to 17:00
*Concurrent embassy in Hungary

BELGIUM

Avenue de Tervueren 179, 1150 Brussels.
Telephone: (+322) 733-3319

Fax: (+322) 733-4819, 734-8289
Business hours: M-F 09:00 to 17:00
wwuw.consuladodelperu.be

BOLIVIA

Calle Fernando Guachalla N° 300, Sopocachi, La
Pag, Casilla: 668.

Telephone: (+591-2) 244-1250, 244-4566,
2441773

Fax: (+591-2) 244-1240

Business hours: M-F 09:30 to 13:30 and 15:30 to 18:30
www.embaperubolivia.com

BRAZIL

S.E.S. Au. Das Nacoes lote 43 Quadra 811, CEP
70428-900, Brasilia DF.

Telephone: (+55-61) 324-29933, 324-29435,
344-32953

Fax: (+55 61) 324-49344

Business hours: M-F 9:00 to 18:00
www.embperu.org.br/bkp

CANADA

130 Albert Street, Suite 1901, Ottawa,

Ontario - K1P 5G4.

Telephone: (+1-613) 238-1777

Business hours: M-F 09:00 to 17:00
www.embassyofperu.ca 15




CHILE

Au. Andrés Bello 1751, Providencia,
Santiago, Codigo Postal 16277.
Telephone: (+56-2) 339-2601

Business hours: Business hours: M-F 09:30

Consular Office of Peru in Nicosia

Makarios Il Avenue, number 14 - Mitsis Building
2, 1st floor, office number 29 - 1512.

Telephone: (+357) 227-51321, 994-29635

Fax: (+357) 227-62665

to 13:30 and 15:30 to 19:30 E-mail: conperu@spidernet.com.cy
www.embajadadelperu.cl Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and 15:00 to 17:00
CHINA CZECH REPUBLIC

Sanlitun Bangong Lou 1-91, Beijing 100600.
Telephone: (+86-10) 653-23719, 653-234T7,
653-22494

Business hours: M-F 08:30 to 17:00

Muchouva 9, Prage 6,16000.

Telephone: (+420-2) 243-16210, 243-15741
Fax: (+420-2) 243-14749

Business hours: M-F 08:00 to 14:00

www.embperuchina.com www.peru-embajada.cg
COLOMBIA DENMARK

Calle 80 A, N° 6-50, Bogotd DC. Via Travel A/S Bredgade 31 DK - 1260
Telephone: (+57-1) 257-0505, 249-8362, Copenhague.

249-8371, 249-8569, 257-0514
Business hours: M-F 09:00 to 17:30
wwuw.embajadadelperu.org.co

COSTARICA

Urbanigacion Freses, Curridabat, San José,
A.P. 4248-1000.

Telephone: (+506) 222-59145, 222-51575
Business hours: M-F 08:00 to 16:00

CUBA

Calle 30 Pt. 107 entre 1ra y 3ra, Miramar,
Playa, La Habana.

Telephone: (+53-5) 286-5288

Business hours: M-F 08:30 to 13:30 |
Saturday 09:00 to 12:00

CYPRUS *

1Dionysioy, Solomou Street —3022 Limassol.
Telephone: (+35-7) 253-62195, 996-36177

E-mail: asteria@cytanet.com.cy

Business hours: M—F 9:00 to 13:00 and 15:00 to 17:00
*Resident embassy in Italy.

Telephone: (+45) 702-02226

Fax: (+45) 707-08095

E-mail: annette.dannemarre@uiatravel.dk
Attention: With appointment.
www.consuladoperu.dk

DOMINICAN REPUBLIC

Calle Mayreni N° 31, Urb. Los Cacicaggos, Santo
Domingo, Distrito Nacional.

Telephone: (+1-809) 482-3300, 482-3344,
482-8374

Fax: (+1-809) 482-3334

Business hours: M-F 09:00 to 16:00

ECUADOR

Au. Republica de EL Saluador N34-361 e Irlanda,
Quito.

Telephone: (+593-2) 246-8410, 246-8411,
246-8404, 246-8389

E-mail: info@consuladodelperu.org

Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and 15:00 to 19:00
www.embajadadelperu.org.ec
www.embaperu-ecuador.com




EGYPT*

41 Al-Nahda Street, 2nd. Floor, Maadi, Cairo.
Telephone: (+202) 235-90306, 235-90406
Fax: (+202) 275-09011

Business hours: S-T 09:00 to 15:00

* Concurrent embassy before the Hashemite
Kingdom of Jordan.

EL SALVADOR*

Au. Masferrer Norte, Casa N° 17 p, Cumbres de
la Escalén, Colonia Escaldn, San Salvador.
Telephone: (+503) 227-55566, 227-55567, 227-55568
Business hours: M-F 08:30 to 13:30 and 14.30 to 17:00
* Concurrent embassy before Belige.
www.embajadaperu.com.su

FINLAND

Ludviginkatu 3 5 A 21, 00130 Helsinki.
Telephone: (+358-9) 759-9400

Business hours: M-F 9:00 to 16:30
www.peruembassy.fi

*Concurrent embassy before Estonia, Latvia
and Lithuania.

FRANCE

50, Avenue Kléber, 75116, Paris.
Telephone: (+33-1) 537-04200
Business hours: M-F 09:00 to 18:00
www.amb-perou.fr

GERMANY

Mohrenstrasse 42, 10117 Berlin.
Telephone: (+49-30) 206-4130
Business hours: M-F 09:00 to 17:00
www.embaperu.de
wwuw.botschaft-peru.de

GREECE*

2 Semitelou Str. 1st Floor, 11528 Illssia, Athens.
Telephone: (+30-210) 779-2761

Business hours: M-F 09:00 to 12:00

* Concurrent embassy before the Republic of
Bulgaria and before the Republic of Albania.
www.peru.gr

GUATEMALA

15 Av. "A” 20-16, Zone 13. C.A. 01013.
Telephone: (+502) 236-18532, 233-17841,
233-25588

Fax: (+502) 236-18542

Business hours: M-F 09:00 to 14:00

HONDURAS

Escuela Dowal Casa Nro. 3301,

Calle Principal, Colonia Linda Vista,
Tegucigalpa, Zip Code 3171
Telephone: (+504) 236-8345, 236-7994
Fax: (+504) 221-4598

Business hours: M-F 08:30 to 13:30

HUNGARY

1138 Budapest, Vaci Ut 168.
Telephone: (+361) 350-2056
Atencion: : With appointment.
www.peru.hu

INDIA

A-9/5, Bucarest Marg, Vasant Vihar, New
Delhi 110057.

Telephone: (+9111) 461-63333

Horario atencion: M-F 16:00 to 17:00
www.embassyperuindia.in

ISRAEL

MedinatHayehudim, 60, HergliyaPituach
46766, Tel Aviv.

Telephone: (+972) 995-78835

Business hours: M-F 09:00 a 14:00

ITALY*

Via Siacci 2 B, 2nd Floor, 00197, Rome.
Telephone: (+39-06) 806-91510, 806-91534
Fax: (+39-06) 806-91777

Business hours: M-F 09:00 to 17:00
www.ambasciataperu.it

*Concurrent embassy before Turkey,
Cyprus and San Marino




JAMAICA*

Letsinuestments Ltd,, 14 Market Street,
Montey Bay, Montego Bay.

Telephone: (+1-876) 979-7701, 979-7701
E-mail: info@chukkablue.com
Business hours: M-F 08:00 to 16:00
*Resident embassy before the United
States of America.

JAPAN

4-4-27, Higashi, Shibuya Ku, Tokyo 150-0011.
Telephone: (+81-3) 340-64243, 340-64249
Business hours: M-F 09:000 to 17:00

www. T ji org

yap

KUWAIT

Block 7, Baghdad Street, Plot 60, Kuwait City
(Temporarily in Marina Residence Salmiya).
Telephone: (+965) 257-1382, 257-21378 Ext. 1403
Attention: With appointment

INDONESIA

MenaraRajawali, 12th Floor, JL. Mega
Kuningan, Lot. 5,1, Kawasan Mega Kuningan,
Jakarta 12950.

Telephone: (+62-21) 576-1820, 576-1821
Business hours: M-F 08:00 to 16:00

NEW ZEALAND*

Concurrent embassy in Australia
Consular Office of Peru in Auckland, New
Zealand, with jurisdiction all over the
country.

NICARAGUA

Hospital Militar 1 Cuadra al Lago, 2
Cuadras Abajo, Casa N° 325, Barrio
Bolonia, Managua, Casilla Postal: 211.
Telephone: (+505) 226-66757, 226-68678
Business hours: M-F 09.00 to 13.00
www.peruennicaragua.com.ni

MALAYSIA

Wisma Selangor Dredging, 6th Floor, South
Block 142 A, Jalan Ampang, 50450 Kuala
Lumpur, Post Box N° 18.

Telephone: (+603) 216-33034, 216-33035
Fax: (+603) 216-33039

Business hours: M-F 08.30 to 12.30 and 13.30
1016.30

MEXICO
Paseo de la Reforma 2601, Colonia Lomas,

Reforma, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11020.

Telephone: (+52-55) 110-52270
Fax: (+52-55) 110-52279

Business hours: M-F 09:00 to 17:00
www.embajadadelperu.com.mx

MOROCCO

16, Rue Dilfrane, Plaga Per(, Rabat.
Telephone: (+212-537) 723-236, 723-284
Business hours: M-F 08:30 to 17:00

PANAMA

Calle 53 Marbella, Edificio “WorldTrade
Center”, 12th Floor, Of. 1203, Casilla Postal
4516, Zona 5.

Telephone: (+507) 269-6864, 263-1556
Business hours: M-F 08:30 to 17:00
www.conperupanama.com

PARAGUAY

Acd Carayd 215 e/ Corrales, Barrio
Bernardino Caballero, Asuncidn.
Telephone: (+595-21) 607-431
Business hours: M-F 8:30 to 13:30
www.embperu.org.py

PHILLIPPINES

GlasHausBuilding., 16th. Floor N° 1 Soi
Sukhumvit 25, Sukhumuit Road, Wattana,
Bangkok 10110

Telephone: (66-2)260-6243 , 260-6245,
260-6248

Fax: (66-2) 2606244

Business hours: 09:00 to 17:00




POLAND*

UL.Staroscinskal, M. 3-4, Warsaw.
Telephone: (+48-22) 646-8807, 646-8806
Business hours: M-F 09:00 to 15:00
wwuw.perupol.pl

*Concurrent embassy in Ukraine.

SINGAPORE

390, Orchard Road N 12 03, Palais
Renaissance, 238871.

Telephone: (+65) 673-88595

Fax: (+65) 673-88601

Business hours: M-F 09:00 to 17:00

PORTUGAL

Rua Castilho 50, 4° Dto., 1250-071 Lisbon.
Telephone: (+351) 213-827470

Business hours: M-F 10:00 to 17:00
E-mail: info@embaixadaperu.pt

QATAR

Abdul Agiz Bin Jassim Street, Lejbnailat —
Zone 64, P.O. Box 24062, Doha. (Near TV
Roundabout).

Telephone: (+974) 449-5944

E-mail: info@peruembassy.com.qa
Attention: With appointment

ROMANIA*

Boulevard LaculTei N° 29, 2nd Floor, ap.4
sector 26, Bucharest 020372.

Telephone: (+40-21) 211-1819, 211-1816,
212-22819

Business hours: M-F 09:00 to 13:00
www.embajadaperu.ro

* Concurrent embassy before the
Republic of Moldauia, Serbia, Bosnia and
Hergegouina, Republic of Macedonia,
Croatia and the Republic of Montenegro.

RUSSIA

Sadouaya Triunfalnaya Street, 410, 5th
Floor, Moscow 125009.

Telephone: (+7-495) 650-0429

Business hours: M-F 09:30 to 17:30

SERBIA*

Surdulicka 5, 11040 Belgrade.

Telephone: (+381) 113-699808, 632-02052
E-mail: consulperu.belgrado@yahoo.com,
drcolic@eunet.rs

Business hours: M-F 09:00 to 13:00

* Resident embassy in Romania.

SOUTH AFRICA

200 Saint Patricks Street, Muckleneuk Hill,
Pretoria 0083.

Telephone: (+27-12) 440-1030, 440-1031
Fax: (+27-12) 440-1054

Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and
15:00 to 16:30

SOUTH KOREA

Daeyungak Tower Center Building, Unit
2002, 25-5, Chungmu-ro 1-Ka Jung-ku,
Seoul. Zip Code 100-706.

Telephone: (+82-2) 757-1735, 757-1736,
T57-1737

Fax: (+82-2) 757-1738

Business hours: M-F 09:00 to 17:00

SPAIN

Calle Principe de Vergara Ne 36, 5° Derecha
28001 Madrid.

Telephone: (+34-91) 431-4242

Fax: (+34-91) 577-6861

Business hours: M-F 09:30 to 18:00
www.embajadaperu.es

SWEDEN

Brunnsgatan 218, 2 Tr,, 111 38 Stockholm.
Telephone: (+46) 844-08T4T, 440-8740, 440-8748,
440-8742

Fax: (46-8) 205-592

E-mail: info@peruembassy.se

Business hours: M-F 08:00 to 15:00




SWITZERLAND*

Thunstrasse N° 36, 3005, Berne.

Telephone: (+41-31) 351-8555

Fax: (+41-31) 351-8570

Business hours: M-F 09:00 to 12:00 and 14:00

to 17:00

www.embajadaperu.ch

* Jurisdiction: the Cantons of Berne, Freisburg,
Soleura and Neuchatel.

* Concurrent embassy before the Principality of
Liechtenstein.

THAILAND*

GlasHaus Building, 16th Floor, 1 Sukhumuit 25
Road, Wattana, Bangkok 10110.

Telephone: (+66-2) 260-6243, 260-6245
E-mail: info@peruthai.or.th,

Business hours: M-F 09:00 to 17:00

* Concurrent embassy before Vietnam,
Philippines, and Laos.

THE NETHERLANDS

Nassauplein 4, 2585 EA, The Hague.
Telephone: (+31-70) 365-3500, 427-1693
Business hours: M-F 09:00 to 17:30
www.embassyofperu.nl

THE VATICAN *

Via di Porta Angelica N° 63, Scala A, 3° Piano,
00193 Roma.

Telephone: (+39-06) 683-08535, 683-07195
Business hours: : M-F 08:30 to 13:00 and 14:00
t016:30

* Concurrent embassy before Malta.

TURKEY

ResitGalipCaddesi, 70/1, 06700, Aziosmanpasa, Ankara.
Telephone: (+90) 3124-474026

Business hours: M-F 09:00 to 17:00

UKRAINE*

NabereghnoKreschatitskaya N° 25, 040 070 Kiev.
Telephone: (+380) 444-252-420

E-mail: ucrania@consulado-peru.com.ua
Business hours: M-F 10:00 to 17:00
wwuw.consulado-peru.com.ua

* Concurrent embassy before Poland.

UNITED KINGDOM AND NORTH IRELAND
52 Sloane Street, London SW1X 9SP.
Telephone: (+44-20) 723-51917, 723-58340,
Business hours: M-F 09:00 to 16:30
www.peruembassy-uk.com

UNITED STATES OF AMERICA*

1700 Massachusetts Ave, N.W., Washington,
D.C. 20036-1903.

Telephone: (+1-202) 833-9860, 833-9869
Business hours: M-F 09:00 to 17:00
www.peruvianembassy.us

* Concurrent embassy before Jamaica.

URUGUAY

Obligado 1384, 11300, Montevideo.

Telephone: (+5982) 707-6862, 707-1420, 707-2834
Business hours: M-F 09:00 to 13:00

VENEZUELA*

Av. San Juan Bosco con 2da. Transuersal, Edificio
San Juan, piso 5, Altamira, Caracas.

Telephone: (+58-212) 264-1420, 264-1483
Business hours: M-F 09:00 TO 6:00

* Concurrent embassy before Guyana,
Suriname, and Trinidad and Tobago.

Source: Ministry of Foreign Affairs
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1.3 General requirements to apply for a visa

General requirements to apply for a tourist visa

« Valid passport.

+ Reseruation or round-trip ticket.

+ Consular fee payment in the Peruvian consular office in your
country of residence.

+ Filled-out visa application form. APPENDIX . (Page 85)

+ Two recent Passport-size color photos with white background.

+ Police Record Certificate.

+ Hotel reseruation or tour package that evidences your tourist
status.

+ To prove economic soluency according to the length that you
are requesting for staying in the country, or a valid international
credit card and/or bank statements.

+ Once the application is submitted, a personal interview will be
required.

General requirements to apply for a business visa

Besides the documents required for a tourist visa, you shall submit:

+ A letter of economic solvency issued by the company you
represent during your stay in Peru.

A letter issued by the company or union which is sending you to
Peru (letterhead paper, written and/or translated into Spanish)
specifying the purpose of your visit and stating that you have
enough economic support to cover all your expenses during your
stay in our country, including the requested length of stay.

Letter from the Peruvian company if the trip is Linked to a national
specific counterpart.

If you are traveling on your own, you should submit an affidavit
attesting your business status.
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1.4 Valid documents for citizens from CAN and MERCOSUR

If you are a citigen or resident of the Andean Community (CAN) and
the Common Market of the South (MERCOSUR) you may travel
throughout the same territory as a tourist without requiring a visa.
Therefore, you are permitted to enter Peru as a tourist by presenting
either a valid and current passport or any national identification
document from your country of residence such as:

Andean Community of Nations (CAN)

Bolivia:

+ Unique National Registration Identification Document
(RUN).
National Registration Identification Document (RIN).
Foreign Identification Document for residents in the
country.
Identification Card.
+ Page passport.

Colombia:
» Citigen Identification Card for individuals over 18 years of
age.
+ Birth Certificate for children under 7 years of age.
+ Identification Card for children from 7 to 18 years of age.
In the case of foreign residents:

- Foreign Identification Document for adults over 18
years of age.

. Foreign Identification Card for children under 18
years of age and over 7 years of age (foreigners
under 7 years of age will be identified with their
own passport).

Ecuador:
+ Citigen Identification Card for Ecuadorians.
22 + Identification Card for foreign immigrants.



Furthermore, you may verify all the rights Andean Citigens are
entitled to as tourists during their trip inside and outside the CAN
at the following links: http://www.comunidadandina.org/public/
derechos_CAN.pdf http://www.comunidadandina.org/public/
libro_133.htm

The Common Market of the South (MERCOSUR)

Members
Argentina
« Identification Document issued by the Federal Police.
« National Identification Document.
« Enrollment Document
« Voter Registration Card.

Bragil
« Identification Document issued by each State of the
Federation with national validity.

+ Identification Document for foreigners issued by the
Federal Police.

Paraguay
« Identification Card.

Uruguay
« Identification Card.

Partners
Bolivia
« I|dentification Card.

Chile
« |dentification Card.


http://www.comunidadandina.org/public/libro_133.htm
http://www.comunidadandina.org/public/derechos_CAN.pdf
http://www.comunidadandina.org/public/derechos_CAN.pdf
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Colombia
« Identification Card.
« Foreigner Identification Document.

« Citigen Identification Card.
« Identification Card. (for foreigners).

Veneguela
« Identification Card.

1.5 Valid documents for citizens from all countries.

Every foreigner entering Peru should carry his/her passport and
corresponding visa (if needed). Immigration authorities will record
your entry into Peru with an entry stamp including the days you are
authoriged to stay by the Andean Migration Card (TAM).

1.6 Andean Migration Card (TAM)

The Andean Migration Card will be given by the Peruvian immigration
authorities, which should be presented when entering the country. This
document must be kept during the entire stay, since its presentation is
a requirement for formalities upon leaving the country (Page 79). You
will find a facsimile of the TAM in Appendix Il (Page 86).

2.ENTRY OF GOODS

2.1 Customs formalities for baggage entry.

Customs formalities for the entry of goods into Peru establish a
special customs regime which indicates the items tourists may bring
as baggage without having to pay taxes for their entry.
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The Peruvian Customs Authority exercises the control over all persons,

baggage, merchandise and means of transport that enter the national
territory in accordance with the Customs General Law of Peru.

Travelers and residents from border areas, who occasionally cross
the border, are exempted. They are governed by the special customs
destination of border transit, as envisaged by the Customs General
Law.

However, if the traveler carries the abouvementioned goods, he/she
will pay a one-time 14% fee over the total value of those declared
goods, whose value as a whole does not exceed one thousand US
dollars (US $1,000) per trip and three thousand US dollars (US
$3,000) in one year as long as these are considered as baggage. In
case of any doubt, please consult a customs officer.

Some definitions of baggage are mentioned below:

Baggage: It refers to all goods either new or used that a traveler may
reasonably need as long as they are for common use or consumption
according to the purpose and length of the trip, and which, by
their quantity, nature or variety, are not presumed to be used for
commercial or industrial purposes.

Accompanied baggage: Baggage that a traveler carries along at the
entry or exit from the country.

Unaccompanied baggage: Baggage that enters or exits the country
by any means of transport before or after the entry or exit of the
traveler supported by the transport document. The unaccompanied
baggage must arrive in the country within one month and up to six
months after the traveler arrival date. If the baggage does not comply
with these conditions it shall be subject to taxes.
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Baggage affidavit: it is the official document of compulsory use
whereby the traveler declares his/her accompanied baggage and/or

other goods subject to taxes when entering the country. Appendix Il
(Page. 87).

Travelers should go through customs control on arrival in the country
and fill out this affidavit. As for families, the head of the family may
submit only one affidavit indicating the number of family members
(parents and children under 18 years of age) and total baggage.

Travelers who do not carry the following goods:

+ Cash money and/or financial instruments for more than ten
thousand US dollars (US$10,000) or its equivalent in another
currency.

+ Cultural items, animals, plants and by-products, pesticides for
agricultural use, veterinary products, animal food and others.

+ ltems subject to taxes or which you wish to enter in a temporary
manner.

You may pass customs control with your passport and the affidavit,
without paying taxes.

Howeuer, if the traveler carries with him/her the abouementioned
items, he/she will pay a one-time 14% fee ouer the total value of those
declared items whose total value does not exceed one thousand US
dollars (US $1,000) per trip and three thousand US dollars (US $3,000)
during the year, as long as these are considered as baggage. In case of
any doubt, please consult a customs officer.

If applicable, taxes will be paid in US dollars or domestic currency,
according to the exchange rate at the date of payment. Import of goods
exceeding the established limits shall be subject to taxes.
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Travelers who carry items that do not constitute baggage or holds

items subject to taxes must declare them in the baggage Affidavit and
present them to the Customs Authority.

Custody certificate: Bear in mind, if you carry restricted items without
authorigation, or prohibited items, as part of your baggage previously
declared in the baggage Affidavit, the Peruvian Customs Authority may
hand you a custody certificate that will be used for picking the items up
when exiting the country.

Forms are of free distribution. If you are having problems filling out
the form you may ask an Immigration or Customs officer for help.
For further information, visit the following links:
http://wwuw.digemin.gob.pe/tam.html
http://www.aduanet.gob.pe/orientacAduana/equipaje/
reglamentoEquipaje.htm

2.1.1 Tax-free entering goods
Traveler’s personal goods:

a) Personal use clothing and decoration objects.

b) Toilet accessories for the traveler’s use.

¢) Personal use Medicine.

d) One (01) unit or one (01) set of sports items for the
traveler’s use.

e) Books, magagines and printed documents in general for
personal use.

f) Suitcases, bags and other containers of common use,
containing items that are part of the traveler’s baggage.

g) ltems declared at the departure of the country that are
listed in the Temporary Exit Declaration or proved to be
national or nationaliged, as long as they are considered
as baggage and that, for their quantity, they are not
assumed to be destined for commercial purposes. 27


http://www.sunat.gob.pe/orientacionaduanera/viajeros/reglamentoEquipaje.html
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h) One (01) portable hair electrical appliance and for the
traveler’s use.

i) One (01) electrical shaver or epilator for the traveler’s use.

) One (01) string or wind musical instrument as long as it is portable.

k) One (01) broadcasting receptor, or one (01) sound player,
including with a recorder, or one (01) equipment that contains
them all together, as long as it is portable, with a self-powered
source and that is not of a professional type.

1) Up to twenty (20) compact disks.

m)One (01) film or digital camera.

n) One (01) video camera, as long as it is portable, with a self-
powered source and that is not of a professional type.

0) One (01) portable digital disk video player device.

p) One (01) portable electronic videogame device.

) Up to ten (10) rolls of photographic film, one (01) external hard
drive, two (02) memory cards for digital cameras, video cameras
and/or videogames (only if you are carrying these devices),
two (02) USB memories (pen drive), ten (10) video cassettes
for portable video camera, ten (10) digital disks for video or
videogames.

r) One (01) portable electronic agenda or electronic Tablet.

s) One (01) laptop computer with self-energy source.

t) Two (02) cell phones.

Children under 7 years of age cannot enter the items in paragraphs

i,n),1),s),b).
Cigarettes and Liquors:

u) Up to twenty (20) packs of cigarettes or fifty (50) cigars or two
hundred fifty (250) grams of chopped tobacco or in strands to
smoke.

u) Up to three (03) Liters of Liquor, except those foreign beverages
named “Pisco” or others including that word on the label
produced abroad, since such products are not allowed to be

28 entered into the country.

Paragraphs u) and v) are only for travelers over 18 years old.



Auxiliary Equipment:

w)The auxiliary equipment and necessary devices for
medical control and transport (wheelchair, stretcher,
crutches, blood-pressure, temperature and glucose
meters, among others) carried by disabled or ill persons.

Pets:

x) One (01) Live animal as pet, which must be previously
subject to verification of fulfillment of the sanitary
regulations established by the National Service of
Agricultural Sanitation (SENASA). If the traueler enters
the country with a pet in a carry-on baggage, the
traveler must take the pet to the SENASA office for the
corresponding evaluation. If there are no obseruations,
SENASA will issue the authorigation for the pet entry;
otherwise, the pet will be kept by SENASA authorities.

Therequired documents for the entry of a pet are specified
in page 34.

Gifts and others:

y) Other items for the traveler’s use and consumption and
gifts that, given their quantity, nature and type, are not
presumed to be destined for commercial purposes, for a
total value of five hundred US dollars (US $500).

%) One (01) portable electronic calculator.
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2.1.2 Prohibited merchandise

Prohibitedmerchandiseisthatwhichisnotallowedtoenter
or exit the national territory according to Peruvian laws.

Before your arrival, you should find out whether the item
you intend to bring into Peru is considered prohibited or
restricted merchandise.

For further information, please go to the following link:
http://www.sunat.gob.pe/orientacionaduanera/
mercanciasrestringidas/index.html

2.1.3 Restricted merchandise

To enter restricted merchandise into the country, the
authorization of one or more competent entities in charge
of issuing authorizgations, permits, resolutions, licenses,
registrations etc,, is required, depending on the legal
regulations of each competent entity.

The list of the entities and control documents for merchandise
under the purview of each entity can be found at the following
link: http://www.aduanet.gob.pe/aduanas/infoaduanas/
clasifica/clasificacionarancelaria/entidad/relacioncodigos.htm



http://www.sunat.gob.pe/orientacionaduanera/mercanciasrestringidas/index.html
http://www.aduanet.gob.pe/aduanas/infoaduanas/clasifica/clasificacionarancelaria/entidad/relacioncodigos.htm

T
2.1.4 Temporary entry of goods or objects with guarantee
payment

You can enter Peru with your tools, equipment or goods
subject to identification and individualigation for a period
not exceeding twelve (12) months. In order to remove
these items from the country without the payment
of taxes, you must pay a guarantee equivalent to the
customs duties and other taxes applicable to the import
of those items.

The guarantee will be refunded (after verification of the
items declared) upon your exit from the country, which
will require you to present yourself at the Customs Office
at least three (3) hours in aduance.

2.1.5 Temporary entry of goods for adventure tourism

You can enter personal use sports articles, items and/or
equipment for carrying out activities related to adventure
tourism without paying taxes, for a maximum of twelve (12)
months after declaring them.

Those activities are the following:

+ Hang gliding

» Hiking or mountain climbing

+ Canoeing

+ Hunting

+ Underwater Hunting

» Spelunking

« Water Skiing

» Snow Skiing

+ Kayaking

» Flora and fauna watching 31
» Paragliding —
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« Fishing
« Surfing

« Trekking
+ Windsurfing

2.1.6 Lack of documentation and paid-off Taxes

If required taxes are unpaid or the necessary documentation
for entering the merchandise into the country is insufficient,
or if the merchandise must be nationaliged through
the normal import process, the items not considered as
baggage must be left in custody so that the customs
authority may carry out the corresponding verification. The
traveler will receive from the customs authority a Custody
Receipt for the declared merchandise and will be granted
a maximum period of thirty (30) working days to comply
with established requirements.

The items that remain under the custody of the Peruvian
Customs Authority will be subject to a rate specified by the
customs officer for storage.

Item confiscation

The Customs Authority will proceed to the confiscation if:

+ During registration, verification or physical inspection, items
not declared, but subject to taxes, are found.

+ There is a difference detected between the quantity or type
of item declared and the verification made by the Customs
Authority.

« Prohibited merchandise or restricted-import merchandise is
found, or the merchandise does not have the appropriate
authorigation. (See page 30).



Money declaration

AUl travelers who enter into or exit Peru are required to
declare money in cash and the financial instruments in
their possession to the customs administration through the
baggage declaration form when the total amount exceeds
ten thousand US dollars (US $10,000) or its equivalent in
another currency.

It is recommended to consider the fact that the omission
or falseness of the amount declared will result in the
confiscation of the total amount you are carrying as well as
civil penalties and/or criminal prosecutions in accordance
with the Peruvian laws.

2.2 Sanitary aspects for baggage entry

The following products may enter the country as carry-on baggage
by air, land or sea, without the need for an Animal Health Import
Certificate (PZI) or Sanitary Export Certificate, as long as they do not
come from other countries with sanitary restrictions.

» Cold meat and sausages or cooked meat products packed in
hermetically sealed containers: up to 03 Kg. or one (01) mold.

+ Cooked hams packed in hermetically sealed containers: up to 05
Kg. or one (01) mold.

+ Processed and matured cheese packed in hermetically sealed
containers: up to 10 Kg. or one (01) mold.

+ Canned food: up to 02 Kg.

+ Pasteuriged and processed honey packed in hermetically sealed
containers (from factory): up to 01 Kg.

+ Milk and canned dairy products.



Pets

Only cats and dogs are considered pets and may only be entered
into Peru by submitting documents that certify the animal’s good
health conditions, current vaccination and deworming, issued by
the relevant authority from the country of origin.

Other animals

Animals (other than cats and dogs), products and by-products
of animal origin (fresh meat, fresh cheese, non-cooked cold
meat, bone-in ham, etc.) should have the Animal Health
Import Certificate issued by the National Service of Agricultural
Sanitation — SENASA of Peru and the Sanitary Export Certificate
issued by the proper authority from the country of origin,
specifying strict compliance of sanitary requirements established
by Peruvian regulations.

Vegetables

Vegetable products being entered into the country as baggage
by passengers and crew members are exempted from the
Phytosanitary Import Certificate, as long as they are:

+ Products under the 2 phytosanitary risk category, up to 01 kg.
+ Grains and ground spices under the 3 phytosanitary risk
categories, up to one (01) kg.

For further information on sanitary risk categories, please consult
the following link:
http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/JER/JER_Interna.
aspx?ARE=0&/PFL=2e2JER=798



http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/JER/JER_Interna.aspx?ARE=0&PFL=2&JER=798

2.2.1 Health Permit requirements:

The requirements to process the Phytosanitary and Animal Health
Certificates are:

« Application form addressed to the Head of the Plant and
Animal Sanitation Seruice of SENASA of the territorial
jurisdiction where you will make your entry into the
country.

+ Payment receipt or correspondent validation.

For further information on the requirements to obtain the sanitary
certificates, please consult the following link:
http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/jer/jer_interna.
aspx?are=0espfl=0esjer=1522

These certificates can be processed at any Executive
Management Office of SENASA nationwide.

For further information on the location of the Executive Management
offices of SENASA nationwide, please consult the following link:
http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/JER/JER_Interna.
aspx?ARE=0&sPFL=0e+JER=92



http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/jer/jer_interna.aspx?are=0&pfl=0&jer=1522
http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/JER/JER_Interna.aspx?ARE=0&PFL=0&JER=92
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3. ENTRY REQUIREMENTS ACCORDING TO THE MEANS OF
ENTRY

3.1 Entry by air

The immigration formalities and the formalities for the entry of goods
are the same as those described in pages 10 and 24 respectively.

After disembarking, you will find Peruvian customs personnel at the
airport close to the baggage claim. You will pass through a double-
circuit baggage control system (Red-Green) for which you will have
to press a button and the color (Red or Green light) will determine
whether or not your baggage is subject to inspection. If you press the
button and get the red light, your baggage will be checked by the
Customs Authority. If not, you may then carry away your baggage
without inspection (in some exceptional cases, baggage could be
subject to inspection anyway).

3.1.1Entry by private aircraft

To enter the country on private aircraft, it is necessary to
obtain from the Peruvian Aviation Authority an international
flight permit 30 working days in aduance.

Documentation to be submitted includes:

a) Request addressed to the Director of Certifications and
Authorigations (DCA) of the General Directorate for Civil
Aviation (DGAC), specifying:

« The type of activity to be carried out.

+ The routes and frequency or operation gones as
well as the operation base and sub-base.

+ The aircraft type and make to be used in the
activity.

+ The length of time for which you are requesting
the permit.



i
b) Documentation in single copy, as long as it has been
presented beforehand to the DGAC:
« Aircraft registration certificate.
« Airworthiness certification of the aircraft.
« Corresponding insurance certificates.
» Licenses of the technical crew members.
+ Air Operator Certificate or equivalent document

and, if applicable, operation technical specifications
authoriged by the proper aeronautical authority.

¢) There are no processing fees. However, navigation
services must be paid.

Private flights coming from abroad can only land in
Peruvian international category airports, which are:

+ Arequipa Rodriguez Ballon

+ Chiclayo Cap. FAP José Abelardo Quifiones

« Cusco Teniente FAP Alejandro Velasco Astete
+ lquitos Crnl. FAP Francisco Secada Vignetta

« Juliaca Inca Manco Capac

+ Lima and Callao Jorge Chduez

+ Pisco Pisco

+ Pucallpa Cap. FAP David Armando Abensur Rengifo
+ Pto.Maldonado Padre José de Aldamig

+ Tacna Crnl FAP Carlos Ciriani

« Talara Cap. FAP Victor Montes Arias

« Trujillo Cap. FAP Carlos Martineg de Pinillos

+ Tumbes Cap. FAP Pedro Canga Rodrigueg
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3.1.2. Entry by commercial aircraft

It is important to consider that in case of an incident
regarding your baggage transported in hold, be it delay
or loss, total or partial destruction, you mustimmediately
make the corresponding complaint to the airline. You
may request information and assistance in order to
make said complaint at the Tourist Information and
Assistance Office (IPERU) or at the National Competition
and Intellectual Property Protection Institute (INDECOPI).
This entity has a Consumer Protection Department. (See
pages 57-61).

3.2 Entry by land

When entering the country by land, the migration requirements
and the formalities for the entry of goods are the same as those
described in pages 10 and 24, respectively.

3.2.1 Private-use vehicle requirements.

The temporary entry of private-use vehicles owned
by tourists shall be permitted without applying the
prohibitions and restrictions related to their import,
since, as tourists, they will not be able to conduct paid or
Lucrative activities.

You must request the temporary entry authorigation for
your vehicle at the Peruvian border control station.
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3.2.1.1 Customs Passage Booklet entry

In order to enter Peru with your vehicle, you must present
the following documents:

+ Customs Passage Booklet or Carnet de Passages
en Douane, with a validity period of up to one (01)
year, issued in your country of residence by the local
association affiliated to the Inter-American federation
of Automobile Clubs (FIAC), the International
Automobile Federation (FAl), the International Tourism
Alliance (AIT) or the International Association of
Accredited Automobile Clubs (IACR).

Passport or Identity Document with which you entered
Peru.

+ Ownership or Registration card of the vehicle.

Under this regime it is possible for you to enter the country
with your vehicle, trailer or other complementary units
attached to it. (Page 55).

3.2.1.2 Temporary Importation Certificate Entry

If you do not have the Customs Passage Booklet or the
Carnet de Passages en Douane, thereis a special exceptional
customs regime which allows the entry, stay and exit to
vehicles for tourist purposes. To that end, a Temporary
Importation Certificate is granted for ninety (90) days
maximum and non-extendable.

In order to obtain the Temporary Importation Certificate, you
must present the following documents:

+ Passport or Identity Document with which you entered
Peru.
+ Ownership or Registration card of the uehicle
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Vehicles entering the country are not subject to payment of
any fee; however they will require the deposit of a collateral
guarantee for the amount of the taxes that would otherwise
apply to their entry into the country, which will be returned

to you upon exiting as long as the maximum established
stay of ninety (90) days is not exceeded.

Customs shall calculate the taxes on the Temporary
Importation Certificate applying the current exchange rate
at the date of the importation. (Page 55).

You should consider that:

+ Those vehicles with foreign plates or registration which
ack the relevant customs documentation, or those
which would not have been removed from the country
by the expiration of the granted time period, will be
automatically confiscated in accordance with the
relevant laws and provisions.

+ The entry of a vehicle into the country requires the
presence of its owner.

+ Upon entry, an identifier will be placed on the vehicle and
the importation certificate will be given to the owner.

3.2.1.3 Entry of Chilean and Ecuadorian citizens.

Peru has signed together with Chile and Ecuador the
following agreements on the transit of their citigens in
private-use vehicles:

With Chile: Agreement for the Entry and Transit of Peruvian
and Chilean Nationals as Tourists with Identity Document.

+ Thetourist may enter the territory of the country of transit with
his/her private-use vehicle, after presenting the registration
card, driver’s license and an affidavit written by the tourist at

40 Entry Customs Control of the territory of the country being
entered.
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+ Thestay deadline for the vehicle in the other country may

not exceed the period of stay of the tourist, which is of
ninety (90) days, extendable by another 90 days.

With Ecuador: Agreement between Peru and Ecuador
on transit of People, Vehicles, River and Sea Vessels and
Aircraft, applicable to:

Trans-border Transit: The driver must carry his/her national
identification document, the uehicle’s registration or
ownership document, driver’s license and the Vehicle
Entry Certificate issued by Customs of the country in
transit.

The stay time period for the vehicle shall be based on the
driver’s stay authorigation, which can be a maximum of
thirty (30) days.

TBi-national transit: The driver must present the
following documents to the Customs Authority of the
country being entered: National Identification Document,
Vehicle Registration or Ownership Card, Driver’s License
and Single Temporary Importation Document.

The stay time period for the vehicle shall be based on the
driver’s stay authorigation, which can be a maximum of
ninety (90) days.

3.2.1.4 Traffic Accident Mandatory Insurance (SOAT)

SOAT is an insurance established by Peruvian regulations
which covers care expenses for persons, whether or
not they are passengers, who may have suffered
injuries or death as a consequence of a traffic accident.



e
ALL motor vehicles circulating in the Peruvian territory must
have a current (SOAT). If you visit Peru with your motor

vehicle, you may purchase this insurance in the main cities
and border control stations of the country.

For further information, please consult the following link:
http://www.soat.com.pe/sobreelsoat.html

3.3 Entry by sea

When entering the country by sea, the migration requirements
and the formalities for the entry of goods are the same as those
described in pages 10 and 24, respectively.

3.3.1 Entry on a recreational boat for tourist purposes
AlL recreational boats coming from abroad for tourist
purposes may enter through the following Major Ports of

Peru:

+ Callao + Yurimaguas

« Chimbote + Pisco

+ Huarmey + Pucallpa

. llo + Puerto Maldonado
+ lquitos + Puno

+ Mollendo + Salaverry

« Matarani + SanJuan

« Paita + Supe

« Pimentel + Talara

For further information, please consult the following links:
https.//www.dicapi.mil.pe/tupamweb/ConsultaTUPAM/
ConsultaRequisitos?id_Literal=95
42 http//www.apn.gob.pe



https://www.dicapi.mil.pe/tupamweb/ConsultaTUPAM/ConsultaRequisitos?id_Literal=95
http://www.apn.gob.pe
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3.3.2 Entry on Cruise ship

Ifyou visit Peru on a cruise ship, the maritime operator should
coordinate with the relevant authorities the disembarkation
migration and customs controls.

We recommend you to consult beforehand with the person
in charge of visits and excursions in your cruise regarding the
activities that you may engage in during your stay on land,
according to your itinerary.

4. TRAVEL INSURANCE POLICY

In the event that your health insurance does not cover medical expenses
abroad, it is advisable to have a travel insurance that covers your possible
health expenses during your uisit in Peru.

There are different types of insurance that are adapted to the type of
tourist activity to be engaged in but, in general terms, it is preferable that
the policy provide coverage both for health and baggage.

Thetypes of travel insurance vary from oneinsurance company to another.
You may subscribe it before your arrival in Peru. Ask for information from
your travel advisor or directly from the insurance companies, preferably
upon making your reservation or purchasing your trip.

Some advisable insurance:

« Assistance in the event of an accident.

« Assistance in the event of illness.

+ Compensation for loss of baggage.

+ Guarantee against cancelation or interruption of travel.

It is important to verify if your travel insurance allows direct payment to
the prouiders or if there is a subsequent reimbursement of health expenses 43
made abroad. —
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5. HEALTH-RELATED RECOMMENDATIONS

Prevention is vital for health care when embarking upon any travel.

In medical terms, Peru is located in the tropical region of South-
America; hence it has an incidence of illnesses related to tropical areas,
particularly those transmitted by mosquitoes such as malaria, yellow
fever and dengue. Although there is no risk of catching those diseases
when visiting areas of our Amagon region, you are advised to consider
the recommendations in sub-paragraph 5.1 of this guide regarding the
vaccine against yellow fever. (Page 45).

Furthermore, it is advisable to bring all medicines in their original
packaging. Itis recommended to carry medical prescriptions and a letter
signed by your physician describing your diagnosis or medical conditions
including medication generic names. If you carry syringes and/or
needles, make sure to bring a letter from your physician documenting
your medical needs.

The following is a list of medicines and other supplies that may be useful
during your trip:

« Antibiotics.

« Antidiarrheals.

« Acetaminophen (Paracetamol) or Aspirin.

« Anti-inflammatories.

« Antihistamines.

« Antibacterial ointments.

» Steroid cream or cortisone (for poisonous wounds or allergic rashes).
 Bandages and dressings.

« Thermometer.

« DEET insect repellents (for the skin) and Permethrin.
« Sunblock.

« Altitude sickness pills.



5.1 Vaccination

Peru requires the yellow fever vaccination certificate only from people
coming from infected countries in Africa and the American continent.

The table below shows recommended vaccines for visiting the

country:
Vaccine Recommended for Destinations where it is
recommended

Chickenpox Travelers who have never had Country-wide.
chickenpox.

Hepatitis A All travelers. Country-wide.

Hepatitis B Travelers who will bein Amagonas, Loreto,
prolonged contact with the San Martin, Ucayali,
Local population. Junin, Madre de Dios

Yellow fever Travelers in Amagon areas Amagonas, Loreto,
below 2300m. San Martin, Ucayali,
Vaccinate at least 10 days Junin, Madre de Dios

before the visit.

For further information regarding prevention for travelers, please
consult the following link:
http://www.minsa.gob.pe/portada/viajeros.asp



http://www.minsa.gob.pe/portada/viajeros.asp
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6. CURRENCY EXCHANGE

The official currency of Peru is the Nuevo Sol. The majority of tourism-
oriented businesses accept American dollars; howeuver, Nuevos Soles
are indeed necessary in order to pay for basic services such as public
transportation.

Itis advisable to exchange currency at the formal establishments such
as banks or currency exchange offices, which exchange both dollars and
Euros. Itis worth noting that the exchange should take place when bills
are in perfect condition.

For further information regarding currency exchange reference
rates, please consult the following link:
http://www.bn.com.pe/tipo-cambio.asp



http://www.bn.com.pe/tipo-cambio.asp
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7. DOMESTIC FLIGHTS

When traveling by air from one city to another within Peru, it is
recommended to consider the following information:

7.1 Passenger boarding

Airline personnel will request the following documents:
+ Boarding pass.
« Identification document with which you entered the country.

7.2 Baggage

Amount of baggage included in your airfare

Transport of your baggage is included in your airfare up to a specified
Limit. Each airline company has its own policy regarding weight and
amount of baggage included in the airfare, which is usually two (2)
pieces of baggage to be stowed in the hold, weighing approximately
23 Kg in total.

Baggage excess

In case you are carrying baggage that exceeds the weight limit
included in the airfare, you could load it onboard paying the amount
established by the airline as excess baggage. This fee is to be paid at
the moment of weighing; therefore it is recommended to have enough
money or another payment method available when checking in.

Carry-on luggage

AdBesides the baggage sent in the hold, the passenger is allowed
to carry as hand luggage certain specified objects, such as a
handbag, a camera, and others as long as they do not exceed
the allowed dimensions or weight that are usually specified on
the plane ticket. Normally, the weight limits range between 8
and 10 Kg and the dimensions are of 55 cm x 35 cm x 25 cm. Note
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that, as hand luggage on domestic flights, you are allowed to
carry beverages in plastic bottles, unlike on international flights.

You are advised to check beforehand with the airline company about
the Llimits on dimensions and weight, both for baggage stowed in the
hold and for carry-on luggage.

Limitations and disclaimers

Airline companies may refuse to transport certain items which, due
to their sige, shape, weight or characteristics, may not be considered
as baggage. For better safety, it is recommended not to include in
baggage stowed in the hold perishable or fragile items, valuables
(money, jewels, electronic items, etc.), medicine, documents, keys, etc.
Some companies do not assume responsibility for the damage to, or
Loss of, these items.

Forbidden items on passenger planes

« Explosives, grenades, gunpowder.

+ Chemical substances.

« Percussion caps, detonators.

« Defensive pepper spray, etc.

« Pyrotechnic and mechanical flares.

« Tear gas, laughing gas, etc.

« Fireworks and any kind of gunpowder.

« Electroshock weapons.

+ Safety cases, safety boxes and moneybags with built-in Lithium
batteries and or pyrotechnic material.
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Items forbidden in carry-on luggage and in the hold, which may be
transported as cargo, declared as Hagardous Merchandise

« Extinguishers.

« Insecticides.

+ Kerosene or acetone.

« Lighter fluid.

« Paint.

« Medical products.

* Mercury.

« Bleach.

+ Radioactive material.

« Poison.

+ Drainage cleaning liquids.

« Propane bottles.

+ Scuba tanks.

+ Camping equipment with combustibles.
+ Cleaning products.

« Acids, corrosives or solvents.

+ Wet batteries.

+ Butane gas.

« Carbon dioxide cartridges.

+ Dryice.

« Flammable liquids.

« Gasoline.

« Ether.

« Electric paralyges and similar defensive devices.
« Liquid or gel alcohols of more than 250 milliliters.
« Electric prods for cattle.

« Gas torch lighters.
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Items forbidden in carry-on luggage, which may be transported as
baggage in the hold, declared under airline policy

« Toys that simulate arms or explosives.

+ Low-consumption Light bulbs.

« Baseball bats, golf clubs, ice hockey sticks.

« Ice picks and paperknives.

« Scissors, shaving blades and shavers.

+ Anesthetics, ether.

« Martial arts tools.

« Swords, sabers, foils and the like.

« Harpoons and other underwater weapons.

« Weapons parts or spare parts.

+ Multiuse tools.

+ Kniues, penknives, daggers and the like of any dimension and make.
« Sporting ammunition (5 Kg. maximum per passenger).

« Pistols, revoluers, rifles, shotguns, cartridges and ammunition.
+ Hatches, machetes.

+ Bows and arrows.

« Brass knuckles, leaded or flexible batons.

« Compressed air tanks.

+ Mountain-climbing picks and ice picks.

+ Wheelchairs with non-spill battery.
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Minors not accompanied by either parent on inter-city
flights within Peru

After migration control upon entering the country, when
it comes to domestic flights within Peru, consult with
the airline regarding the required formalities for minors
traveling unaccompanied by both parents.

Searches

If you are carrying declared valuables or if you have any
impairment, you may request that the search be conducted
in private.

Confiscations

The security staff that carries out the inspection duties at the
control stations and security areas (passenger terminal and
access to airplane tarmac) is authoriged to confiscate any
prohibited and dangerous item.

Weapons

In order to transport legally allowed weapons or ammunition, you
must present to the airline operator, upon check-in (at presentation
stands or counter), your permit documents, turning in the unloaded
weapon for it to be inspected and taken to a safe place. If the
airline accepts its transport, it shall impose that the weapon and
its ammunition be kept in their custody until the destination is
reached. In such cases, the passenger shall be given a receipt in
order to claim the weapon after the flight. Illegal weapons or
weapons without documentation shall not be allowed on board,
and the airline shall inform the relevant authority about them.
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Guide dogs

Guide dogs may embark, wearing a muggle throughout the flight and in
the company of their owners. Acceptance of these animals necessitates
a guide-dog training accreditation, as well as the corresponding health
certificate. Most airlines do not charge for accepting guide dogs on
board.

7.3 Single Fee for Airport Use (TUUA)

Asits nameindicates, this fee must be paid for the use of airport facilities.

If you embark as a passenger on a commercial aircraft, this fee is
included in the cost of the airfare.

For domestic flights on you private aircraft, you may pay such feein the
facilities of each airport.

For domestic flights, the amount of the Single Fee for Airport Use varies
between three (US$3) and five (US$5) United States dollars.

8. TRAVELING IN YOUR PRIVATE-USE VEHICLE

8.1 Entry with your Customs Passage Booklet or Carnet de
Passages en Douanes

If you entered the country with the Customs Passage Booklet or
Carnet de Passages en Douanes, you may extend your stay for a
period normally not exceeding three (03) months, as long as you
attest, within the authorizged length of stay, the force majeure cause
that prevents you from remouing your vehicle from the country.
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If the vehicle were to be involued in an accident, its remoual
from the country shall not be demanded. Indeed, you would be

required to inform the closest Customs office before the expiration
of the deadline in order to do the corresponding paperwork.

8.2 Entry with Temporary Importation Certificate

In the case of an entry with Temporary Importation Certificate, the
stay is of ninety (90) non-extendable days; however, this length of
stay may be suspended in the following cases:

If, during the validity of the Temporary Importation Certificate, the
tourist should have to leave the country without the vehicle. If
such is the case, the tourist must notify, in writing, the Customs
administration through which the vehicle entered the country,
in order that the time limit of ninety (90) calendar days may
be suspended. This notice may be presented at any Customs
Administration (SUNAT) in the Republic, which will then forward
it to the Customs Administration though which the vehicle entered
the country. Itis recommended to keep the receipt of that delivery
with the date of notice on it.

You must add to said notice: Stub No. 2 “Free Transit and Exit”
of the Temporary Importation Certificate, as well as the police
certificate corresponding to the proof of address and details of the
owner of the premises where the vehicle remains parked.
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9. NATIONAL AND PUBLIC HOLIDAYS

The following is the calendar of holidays in the country:

New Year's January 1
Good Thursday (Thursday before Easter) March - April
Good Friday (Friday before Easter) March - April
Labor Day May 1
Saint Peter and Saint Paul June 29
Independence Day July 28
Santa Rosa de Lima August 30
Combate de Angamos (Battle of Angamos) October 8
All Saints Day November 1
Feast of the Immaculate Conception December 8
Christmas December 25

* Be aware that during these holidays it is possible that some
administrative, banking, and other services, are not provided.

July 27, from noon (eve of Independence Day)
December 24, from noon (Christmas Eue)
December 31, from noon (New Year’s Eve)
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10. TOURIST INFORMATION AND ASSISTANCE

10.1 Tourist Information and Assistance Office (IPERU)

Peru has an information and assistance service for travelers provided
by the Commission for the Promotion of Peru for Export and Tourism
(PROMPERU), which offers:

Official tourist information about attractions, roads, destinations and
companies that prouvide tourist services.

For further information, please consult the following link:
http://www.peru.travel/

Guidance and counseling when tourist services have not been
provided according to the operator’ engagements, thus providing
users with the appropriate venue for expressing their requests and
complaints.

For further information, please consult the following link:
http://wwuw.peru.travel/es/iperu-oficinas-de-informacion-y-
asistencia-al-turista-ip4-1-home



http://www.peru.travel/
http://www.peru.travel/es/iperu-oficinas-de-informacion-y-asistencia-al-turista-ip4-1-home

DIRECTORY OF TOURIST INFORMATION OFFICES - IPERU,

NATION-WIDE

AMAZONAS | Chachapoyas

Plaga de Armas, Jr. Ortig Arrieta 590.
Telephone: (041) 477-292
E-mail:iperuchachapoyas@promperugob.pe
Business hours: Monday-Saturday 09:00
t0 18:00 | Sunday from 09:00 to 13:00

ANCASH | Huaraz

Plaga de Armas, Pasaje Atusparia of. 1.
Telephone: (043) 428-812

E-mail: iperuhuarag@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday 09:00
t018:00 | Sunday: 09:00 to 13:00

Tourist Information Office

Jr. San Martin Cdra. 6 s/n. (tour bus
parking area).

Business hours: Monday-Saturday 09:00
t0 10:30

AREQUIPA | Arequipa

Plaga de Armas, Portal de la
Municipalidad Ne 110.

Telephone: (054) 223-265

E-mail: iperuarequipa@promperu.gob.pe
Business hours: Monday - saturday
09:00 to 18:00 | Sunday 09:00 to 13:00
Alfredo Rodriguez Ballon Airport
(arrival lounge and main hall).
Telephone: (054) 444-564

E-mail: iperuarequipaapto@promperu.gob.pe
Business hours: Monday - Friday 06:00
to 21.30 | Saturday - Sunday 06:00

t0 18:00

AYACUCHO | Ayacucho

Plaga de Armas, Portal Municipal 45.
Telephone: (066) 318-305

E-mail: iperuayacucho@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday
09:00 to 18:00 | Sunday 09:00 to 13:00
Crnl. FAP Alfredo Mendivil Airport
E-mail:iperuayacuchoapto@promperugob.pe
Business hours: Flight Schedule.

CUSCO | Cusco

VelagcoAstete Airport, (arrival lounge and
main hall).

Telephone: (084) 237-364

E-mail: iperucuscoapto@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday 06:00 to 17:00
Plaga de Armas, Portal de Harinas 177
(traveler point del BCP)

Telephone: (084) 252-974

E-mail: iperucusco@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Sunday 08:00 to 20:00
Machu Picchu, Au. Pachacutec Cdra. 1s/n. of. 4.
Telephone: (084) 211-104

E-mail: iperumachupicchu@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday 09:00 to
13:00 and 14:00 to 18:00 | Sunday 09:00 to 13:00

LA LIBERTAD | Trujillo

Plaga de Armas, Jr. Diego de Almagro N° 420.
Telephone: (044) 294-561

E-mail: iperutrujillo@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday 09:00 to
18:00 | Sunday 09:00 to 13:00

Huaca de la Luna Archeological Complex,
Business hours: Monday-Sunday 09:00 to 14:00

LAMBAYEQUE | Chiclayo

Centro de Chiclayo, Calle Siete de Enero 579.
Telephone: (074) 205-703

E-mail: iperuchiclayo@promperu.gob.pe
Business hours: Monday - Saturday 09:00 to
18:00 | Sunday 09:00 to 13:00

Museo Tumbas Reales de Sipdn (mddulo)
Auv. Juan Pablo Vigcardo y Gugman s/n
Business hours: Tuesday-Sunday 09:00 to 14:00

ICA | Nasca

Panamericana Sur Km. 452, Vista Alegre,
Nasca

Email: iperunasca@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Sunday 07:00 to
13:00 | 14:00 to 16:00




LIMA AND CALLAO

Jorge Chduez International Airport,
(domestic departure lounge, international
and domestic arrivals and public area).
Telephone: (01) 574-8000

E-mail: iperulimaapto@promperu.gob.pe
Business hours: Monday — Sunday 24 hours
Lima Metropolitana, Jorge Basadre 610,
San Isidro.

Telephone: (01) 421-1627; 421-1227
E-mail: iperulima@promperu.gob.pe
Business hours: Monday - Friday 09:00 to
13:00 and 14:00 to 18:00

Larcomar - Miraflores, Unit N° 10, Main Square.

Telephone: (01) 445-9400
E-mail: iperularcomar@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Sunday 11:00 to
14:00 and 15:00 to 20:00.

LORETO | Iquitos

Iquitos Downtown, Calle Napo 161
Telephone: (065) 236-144

E-mail: iperuiquitos@promperu.gob.pe
Business hours Monday - Saturday 09:00 to
18:00 | Sunday 09:00 to 13:00

Crnl. FAP Francisco Secada V. Airport
(Arrival lounge).

Telephone: (065) 260-251

E-mail: iperuiquitosapto@promperu.gob.pe
Business hours: Flight Schedule.

PUNO | Puno

Plaga de Armas, Corner of jirén Deustua and
jiron Lima.

Telephone: (051) 365-088

E-mail: iperupuno@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday 09:00 to
18:00 and Sunday 09:00 to 13:00

Inca MancoCdpac Airport - Juliaca

(Arrival lounge)

E-mail: iperupunoapto@promperu.gob.pe
Business hours: Flight Schedule .

TACNA | Tacna

Paseo Civico, Au. San Martin 491.

Telephone: (052) 425-514

E-mail: iperutacna@promperu.gob.pe
Business hours: Monday - Saturday 08:30 to
18:00 and Sunday 08:30 to 13:00

Crnl. FAP Carlos Ciriani Santa Rosa Airport
(Arrival lounge and main hall).

E-mail: iperutacnaapto@promperu.gob.pe
Business hours: Flight Schedule.

Santa Rosa Cross-border Complex

La Concordia Milestone (next to the
Migration Office).

Business hours: friday - saturday 08:30 to
16:00

Manuel A. Odria Land Terminal — National
Service, (CalleProlongacionHipélitoUnanue s/n).
Business hours: Monday-Sunday 08:30 to 14:00.

PIURA | Piura

Plaga de Armas, Jr. Ayacucho con calle
Libertad s/n.

Telephone: (073) 320-249

E-mail: iperupiura@promperu.gob.pe
Business hours: Monday-Saturday 09:00 to
18:00 | Sunday 09:00 to 13:00

Cap. FAP Guillermo Concha Iberico Airport
(Arrival lounge).

E-mail: iperupiuraapto@promperu.gob.pe

Business hours: Flight Schedule (tour bus parking area)

TUMBES | Tumbes

Centro Tumbes, Malecdn |1l Milenio 3er. piso.
Telephone: (072) 506-721

E-mail: iperutumbes@promperu.gob.pe
Business hours: Monday - Sunday 09:00
to 13:00

Aguas Verdes Cross-border Complex,

Av. Panamericana Norte Km. 1292.5
Business hours: Thursday-Saturday 09:00
to 17:00

E-mail: iperutumbesav@promperu.gob.pe

Source: Commission for the Promotion of
Peru for Export and Tourism



10.2 The National Institute for the Defense of Competition and
Intellectual Property Protection (INDECOPI)

INDECOPI is in charge of assisting the tourist as consumer in case the
hired tourist or non-tourist services were not provided by the supplier

under the offered conditions.

For further information, please consult the following link:
http://www.indecopi.gob.pe/0/home_proteccion_consumidor.
aspx?’PFL=8

INDECOPI DIRECTORY NATIONWIDE

CENTRAL TELEFONICA:
Desde Lima: 224-7777
Desde provincias: 0800-44040 (tolL free)

AMAZONAS | Chachapoyas

Jr. Amagonas N° 570, Chachapoyas
Telephone: (041) 477-423

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
13:00 | 14:15 to 16:30

ANCASH | Huaraz

Av. Agustin Gamarra 671, Huarag

Telephone: (043) 423-899

Business hours: Monday - Friday 08:30 to 16:30
ANCASH | Chimbote

Au. José Pardo N° 194, Chimbote

Telephone: (043) 342-331

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

AREQUIPA | Arequipa

Calle Hipélito Unanue Ne 100-A, Urb. Victoria.

Telephone: (054) 212-054
Business hours: Monday - Friday 08:30 to 16:30

AYACUCHO | Ayacucho

Jr.San Martin N°432, Ayacucho
Telephone: (066) 327-871

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
13:00 | 14:15 to 16:30

CAJAMARCA | Cajamarca

Jr. Amagonas N° 785, Cajamarca

Telephone: (076) 363-315

Business hours: Monday - Friday 08:30 to 16:30

CUSCO | Cusco

Urb. Constancia Mg. A-11-2, (ex local del
Juggado Mixto de Wanchaq) Wanchag, Cusco
Telephone: (084) 252-987

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

HUANUCO | Hudnuco

Jr. General Prado N° 873, Hudnuco
Telephone: (062) 517-201

Business hours: Monday - Friday 08:30t013:00
| 1415t01630

ICA|lca

Au. Conde de Nieua N° 446, Urb. Luren, Ica
Telephone: (056) 210-625

Business hours: Monday - Friday 08:30 to 16:30

JUNIN | Huancayo

Pasaje Comercial N° 474, EL Tambo,
Huancayo

Telephone: (064) 245-180

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30.



http://www.indecopi.gob.pe/0/home_proteccion_consumidor.aspx?PFL=8

LA LIBERTAD | Trujillo

Santo Toribio de Mogrouejo Ne 518, Urb. San
Andrés Il Etapa, Trujillo

Telephone: (044) 295-733

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30.

PIURA | Piura

Au. Los Cocos # 268, Urbanizacion Club Grau,
Piura

Telephone: (073) 308-549

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

LAMBAYEQUE | Chiclayo

Los Tumbos N° 245, Urb. Santa Victoria,
Chiclayo

Telephone: (074) 206-223

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30.

LIMA AND CALLAO

Jorge Chduez International Airport

Au. Elmer Faucett s/n (In front of the
domestic flights disembarking area).
Telephone: (01) 517-1835, 517-1845

Business hours: 7 days / 24 hours

Gamarra

Sebastian Barranca N° 1646, Oficina 601 Galeria
Los Mayoristas, La Victoria

Telephone: (01) 323-3944

Business hours: Monday - Friday 08:30 to 13:00
and de 14:00 to 16:30

Congress of the Republic

Plaga Bolivar s/n, Lima Cercado.

Telephone: (01) 311-7777 Ext. 2035

Business hours: Monday - Friday 09:00 to 13:00
and 14:00 to 16:30

Central Lima Sur

Calle de la Prosa 104, San Borja.

Telephone: 224-7800

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

LORETO | Iquitos

Jr. Putumayo N° 464, Iquitos

Telephone: (065) 243-490

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

MOQUEGUA | Ilo

Jr. Pedro Flores 203, Ilo

Telephone: (053) 483-044

Business hours: Monday - Friday 08:30 to 13:00
| 1415t016:30

PUNO | Puno

Jr. Ancash N° 146, Cercado, Puno
Telephone: (051) 363-667

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

SAN MARTIN | Tarapoto

Jr. Antonio Raymondi N° 328, Tarapoto
Telephone: (042) 529-727

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

TACNA | Tacna

Au. Bolognesi N° 91-93, Tacna
Telephone: (052) 427-938

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
16:30

TUMBES | Tumbes

Malecén lll, Milenio 3er. Piso - Tumbes
Telephone: (072) 508-978

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
13:00 | 14:15 to 16:30

UCAYALI | Pucallpa

Jr. Tarapaca N° 746, Pucallpa

Telephone: (061) 590-387

Business hours: Monday - Friday 08:30 to
13:00 | 14:15 to 16:30

Source: The National Institute for the Defense
of Competition and Intellectual Property
Protection.



.,
11. QUERIES AND DOUBTS TELEPHONES

Emergency telephones

From any city of Peru, in case of emergency, you may call the
following numbers:

105 Emergencia policial
116 Bomberos

When calling emergency telephones, prefixes are not needed.
Calls to Peru from abroad.

00 + International Code of Peru + Regional Code + Telephone

Ex: If you need to call 221-234 in the city of Arequipa from any city of
Peru, you should dial:

00 + 51+ 54 +221-234

Inter-city telephone calls in Peru

When making inter-city calls to mobile telephones, prefixes are not
needed.

For telephone calls to land Lines, dial the following:
0 + Regional Code + Telephone

Ex: If you need to call 221-234 in the city of Cusco from any city in
Peru, you must dial:

0+84+221234



Regional Telephone Codes

Amazonas 41 Lambayeque 4
Ancash 43 Lima and Callao 1
Apurimac 83 Loreto 65
Arequipa 54 Madre de Dios 82
Ayacucho 66 Mogquegua 53
Cajamarca 76 Pasco 63
Cusco 84 Piura 73
Huancavelica 67 Puno 51
Hudnuco 62 San Martin 42
Ica 56 Tacna 52
Junin 64 Tumbes 72
La Libertad 44 Ucayali 61

11.1 Directory of the competent institutions for the entry and exit of
tourists and their goods

Ministry of Foreign Trade and Tourism (MINCETUR)

National Tourism Directorate - Tourist Facilitation Department
Telephone: (01) 513-6100

Address: Calle Uno Oeste N° 50 Urb. Cérpac - San Isidro
Webpage: www.mincetur.gob.pe

General Directorate of Civil Aviation (DGAC)

Address: Au. Zorritos 1203, Cercado de Lima, Lima.
Telephone: (01) 615-7800.

Webpage: www.mtc.gob.pe/portal/transportes/aereo/
aeronauticacivil/contenido.htm

General Directorate of Captaincies and Coastguard (DICAPI)
Address: Jr. Constitucién 150, Callao.

Telephone: (01) 613-6868

Webpage: wwuw.dicapi.mil.pe


http://www.mtc.gob.pe/portal/transportes/aereo/aeronauticacivil/contenido.htm
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Ministry of Culture (MCULTURA)
Address: Javier Prado Este 2465, San Borja, Lima.

Telephone: (01) 618-9393
Webpage: www.mcultura.gob.pe

Ministry of Health (MINSA)

Address: Auv. Salaverry 801, Jestis Maria, Lima.
Telephone: (01) 315-6600 Ext. 2784-2791

Free toll: 0800-10828

Webpage: www.minsa.gob.pe/portada/viajeros.asp

Ministry of Transport and Communications (MINTC)
Address: Jr. Zorritos 1203, Cercado de Lima, Lima.
Telephone: (01) 615-7800

Webpage: www.mtc.gob.pe

National Service of Agricultural Sanitation (SENASA)
Animal and Plant Quarantine Deputy Department
Address: Av. La Molina N° 1915, La Molina, Lima.
Telephone: (01) 313-3300 Ext. 2001-1901.

Webpage: wwuw.senasa.gob.pe

National Superintendency of Tax Administration (SUNAT)

Address: Au. Garcilaso de la Vega 1472, Cercado de Lima, Lima.
Telephone: (01) 512-1730

Toll Free: 0801-12100

Webpage: wwuw.sunat.gob.pe


http://www.mcultura.gob.pe/
http://www.minsa.gob.pe/portada/viajeros.asp
http://www.mtc.gob.pe
http://www.senasa.gob.pe/
http://www.sunat.gob.pe/

11.2 Directory of Institutions of Interest

Below you will find the following directories:

« Airports nationwide

+ Regional Directorates of Foreign Trade and Tourism
« Foreign Embassies in Peru

+ Immigration and Naturaligation Service

+ Highway Patrol

+ Mountain Rescue Police

« Tourist Police

AIRPORT DIRECTORY - NATIONWIDE

AMAZONAS | Chachapoyas LAMBAYEQUE | Chiclayo

Telephone: 941965307 Telephone: (074) 236-016

ANCASH | Anta LIMA AND CALLAO | Callao

Telephone: (043) 443-174 Telephone: (01) 511-6055 (Central de uuelos)
(01) 517-3100

APURIMAC | Andahuaylas

wwuw.lap.com.pe
Telephone: (093) 422-619

LORETO | Iquitos

AREQUIPA| Arequipa Telephone: (065) 228-444

Telephone: (054) 344-834

MADRE DE DIOS | Puerto Maldonado

AYACUCHO | Ayacucho Telephone: (082) 502-029

Telephone: (066) 527-092

PIURA | Piura

CAJAMARCA| Cajamarca Telephone: (073) 341-409

Telephone: (076) 343-960

PIURA | Talara

CUSCO | Cusco Telephone: (073) 385-070

Telephone: (084) 222-611

PUNO | Juliaca

HUANUCO | Hud
[ Hudnuco Telephone: (051) 328-226

Telephone: (062) 613-066

ICA| Pisco SAN MARTIN | Tarapoto

Telephone: (056) 542-655 Telephone: (042) 532-206

ICA|Nasca TACNA | Tacna

Telephone: (056) 523-665 Telephone: (052) 570-072

JUNIN | JAUJA TUMBES | Tumbes

Telephone: (064) 632-109 Telephone: (072) 525-102

LA LIBERTAD | Trujillo UCAYALI | Pucallpa 65
Telephone: (044) 464-224 Telephone: (061) 594-782

Source: CORPAC, ADP, AAP and LAP



DIRECTORY OF REGIONAL MANAGEMENT OFFICES OF

FOREIGN TRADE AND TOURISM

AMAZONAS | Chachapoyas

Jr. Santa Ana N° 1162, Chachapoyas.
Telephone: (041) 478-355

Business hours: Monday - Friday 08:00 t0 13:00
and1430t017:30

HUANCAVELICA | Huancavelica

Jr. Victoria Garma Ne 444, 2do piso.
Telephone: (067) 452-938

Business hours: Monday - Friday 08:00 to
13:00 and 14:30 to 17:30

ANCASH | Huarag

Campamento Vichay s/n Independencia-Huaraz
Telephone: (043) 424-168

Business hours: Monday - Friday 08:00to 13:00
and14:00to 17:00

HUANUCO | Hudnuco

Jr. Bolivar N° 381.

Telephone: (062) 512-980

Business hours: Monday - Friday 07:45t0 12:45
and 1400 to17:00

APURIMAC | Abancay

Au. Arenas N°121, ler. piso.

Telephone: (083) 321-664

Business hours: M-F 07:30 to 13:00 and 14:30 to 16:30

AREQUIPA | Arequipa

Calle Bolivar N° 206, 2do. piso

Telephone: (054) 232-957

Business hours: Monday - Friday 08:00 to 12:30
and 13:30 to 16:00

AYACUCHO | Ayacucho

Jr. Asamblea 481 - Cercado.

Telephone: (066) 313-162

Business hours: Monday - Friday 07:30 to 13:00
and1430t0 1630

CAJAMARCA | Cajamarca

Jr. Belén s/n Cdra. 6, Conjunto Monumental
Belén.

Telephone: (076) 362-903, (076) 362-997
Business hours:Monday - Friday 07:30 o 13:00
and 143010 17:00

ICA| Ica

Auv. Grau N° 148.

Telephone: (056) 238-710

Business hours: Monday - Friday 08:00to 13:00
and14:00to 17:00

JUNIN | Huancayo

Jr. Pachitea 201, Huancayo

Telephone: (064) 222-575

Business hours: Monday - Friday 08:00 t0 13:00
and1430t017:30

LA LIBERTAD | Trujillo

Au. Espaiia N 1800 ler piso, Trujillo
Telephone: (044) 604-057

Business hours:Monday - Friday 08:00t0 13:00
and 14000 16:00

LAMBAYEQUE | Chiclayo

Au. Saeng Peia N° 838, Chiclayo
Telephone: (074) 238-112

Business hours: Monday - Friday 08:00t013:00
and 140001630

CUSCO | Cusco

Plaga Tupac Amaru Mg. 1 Lte. 2 edificio
DIRCETUR - Wanchaq

Telephone: (084) 223-701, (084) 223-761
Business hours: Monday - Friday 08:00to 10.00
and 14:00t016:30
wwuw.dirceturcusco.gob.pe



http://www.dirceturcusco.gob.pe/

LIMA | Huacho

Calle Colén Ne 555, Huacho - Huaura
Telephone: (01) 239-1030

Business hours: Monday - Friday 08:30to 13:00
and 14300 18:00

PUNO | Puno

Jr. Ayacucho 682.

Telephone: (051) 351-261, (051) 364-976
Business hours: Monday - Friday 07:30 to
13:00 and 14:00 to 16:30

LORETO | Iquitos

Jr. Condamine N° 173, Iquitos

Telephone: (065) 234-609, (065) 233-472
Business hours: Monday - Friday 07:00to 13:00
and13:30t015:00

SAN MARTIN | Moyobamba

Jr. San Martin 301, Moyobamba
Telephone: (042) 562-043

Business hours: Monday - Friday: 07:30 to 14:30
and 143001730

MADRE DE DIOS | Puerto Maldonado

Urb. Fonavi - F20, Jr. San Martin s/n, Puerto
Maldonado - Tambopata

Telephone: (082) 571-164

Business hours: Monday - Friday 07:00 to 13:00
and 14:00t0 16:00

MOQUEGUA | Moquegua

Jr. Ayacucho N° 1060

Telephone: (053) 462-236

Business hours: Monday - Friday 07:30 t0 12:30
and1330t0 16:00

PASCO | Cerro de Pasco

Au. Los Proceres, Edificio Estatal N° 3, San
Juan Pampa

Telephone: (063) 422-275, (063) 423-168
Business hours: Monday - Friday 08:00 to
13:00 and 14:30 to 17:30

PIURA| Piura

Au. Fortunato Chirichigno s/n. Urb. San
Eduardo, EL Chipe, Piura

Telephone: (073) 308-229, 306-791

Business hours: Monday - Friday 07:30 to 13:30

and 14:30to 16:30

TACNA | Tacna

Calle Blondell N°50 3er piso.

Telephone: (052) 246-944

Business hours: Monday - Friday 08:00 to 12:30
and1330t0 1500

TUMBES | Tumbes

Calle Francisco Pigarro 212

Telephone: (072) 523-699

Business hours:Monday - Friday 07:30 0 13:00
and 1400t 17:00

UCAYALI| Pucallpa

Jr. Dos de Mayo Ne 111, Pucallpa

Telephone: (061) 575-110, (061) 571-303
Business hours: Monday - Friday 08:00 to 13:00
and 14:00 to 16:45

Source: Ministry of Foreign Trade and Tourism.



DIRECTORY OF FOREIGN EMBASSIES AND CONSULAR

OFFICES IN PERU

ALGERIA

Calle Miguel de Ceruantes N° 504-510,
San Isidro.

Telephone: (01) 421-7582, 421-7583

Fax: (01) 421-7580

E-mail: embarg@embajadadeargelia.com,
bmarquez@embajadadeargelia.com
Business hours: M—F 09:00 to 15:00.

ARGENTINA

Auv. Arequipa N° 121, Cercado de Lima.
Telephone: (01) 433-3381, 433-4545, 433-9966,
433-1887, 433-1895 | Fax: (01) 433-0769

E-mail: contacto@embajadaargentinaenperu.org
Business hours: M—F 09:30 to 17:00

AUSTRIA

Au. Repliblica de Colombia N° 643, piso 5,
Edificio Las Naciones, San Isidro.

Telephone: (01) 442-0503, 442-1807, 442-0343
E-mail: lima-ob@bmeia.gu.at

Business hours: M~F 09:00 to 12:00

AUSTRALIA

Au. Victor Andrés Belaunde 147, Torre Real 3,
Oficina 130, San Isidro.

Telephone: (01) 205-4000 | Fax: (01) 205-4012
Business hours: M—F 09:00 to 12:00

BELGIUM

Au. Angamos Oeste N° 380, Miraflores.
Telephone: (01) 241-7566 | Fax: (01) 241-6379
E-mail: ima@diplobel.fed.be

Business hours: M—F 08:30 to 16:30

BRAZIL

Au. José Pardo Ne 850, Miraflores.

Telephone: (01) 512-0830 | Fax: (01) 445-2421
E-mail: embajada@embajadabrasil.org.pe
Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and 14:00
to 18:00

CANADA

Calle Bolognesi N° 228, Miraflores.
Telephone: (01) 319-3200 | Fax: (01) 446-4776
E-mail: lima@international.gc.ca

Business hours: March to December:
Monday-Thursday 08:00 to 17:00 and
Friday, 08:00 to 13:00; January and February:
Monday, Tuesday, Thursday 08:00 to 17:00 |
Wed. and Friday 8:00 to 13:00

CHILE

Au. Javier Prado Oeste N° 790, San Isidro.
Telephone: (01) 710-2211 | Fax: (01) 710-2223
E-mail: echileperua@minrel.gou.cl

Business hours: Monday-Thursday 09:00 to
17:00 | Friday 09:00 to 14:00
wwuw.chileabroad.gou.cl/peru

CHINA

Jr. José Granda N° 150, San Isidro.

Telephone: (01) 442-9458, 422-8251

Fax: (01) 442-9467

E-mail: chiemba@gmail.com

Business hours: M—F 09:00 to 13:00 and 15:00
to 17:00

wwuw.embajadachina.org.pe

COLOMBIA

Auv. Jorge Basadre N° 1580, San Isidro.
Telephone: (01) 441-0954, 442-9648

E-mail: emperu@embajadacolombia.org.pe
Business hours: M—F 08:30 to 13:00 and 14:30
to17:30

COSTARICA

Calle Baltagar La Torre N° 828, San Isidro.
Telephone: (01) 264-2711, 264-299, 264-2799
E-mail: costarica.peru@hotmail.com
Business hours: Monday-Thursday 09:00 to
12:00 and 14:00 to 16:00 | Friday 9:00 to 13:00




CUBA

Coronel Portillo N° 110, San Isidro.

Telephone: (01) 512-3400, 512-3402, 512-3403,
512-3404 | Fax: (01) 264-1325

E-mail: embacuba@pe.embacuba.cu
Business hours: M—F 09: 00 to 13:00

CZECH REPUBLIC

Calle Baltagar La Torre N° 398, San Isidro.
Telephone: (01) 264-3381, 264-3374
E-mail: lima@embassy.m3v.cz

Business hours: L~V 09:00 to 12:00
www.mfa.cg/lima

DOMINICAN REPUBLIC

Calle Tudela y Varela N° 360, San Isidro.
Telephone: (01) 421-9765, 421-9767

Fax: (01) 222-0639

E-mail: embdomperu@speedy.com.pe
Business hours: M—F 09:00 to 14:00

ECUADOR

Las Palmeras Ne 356, San Isidro.

Telephone: (01) 212-4161, 212-4171, 212-4027
E-mail: embajada@mecuadorperu.org.pe
Business hours: M—F 09:00 to 13:30 and 15:00
t0 18:00

www.mecuadorperu.org.pe

EGYPT

Au. Jorge Basadre 1470 - San Isidro.
Telephone: (01) 440-2642, 422-2531
Fax: (01) 440-2547

E-mail: egipto@speddy.com.pe
Business hours: M—F 08:00 to 16:00

EL SALVADOR

Auv. Aurelio Miré Quesada 1163, San Isidro.
Telephone: (01) 624-1515 | Fax: (01) 624-1518
E-mail: embajadasv@terra.com.pe

Business hours: M—F 09:00 to 12:45 and 14:00
to 17:00

EUROPEAN UNION

Auv. Comandante Espinar N° 719, Miraflores.
Telephone: (01) 415-0800

E-mail: delegation-peru@ec.europa.eu
Business hours: Monday - Thursday 08:00 to
16:30 | Friday 08:00 to 13:30
wwuw.delper.ec.europa.eu

FINLAND

Au. Victor Andrés Belatinde Ne 147, Edificio
Real Tres, Of. 502, San Isidro.

Telephone: (01) 222-4466, 222-4480

Fax: (01) 222-4463

E-mail: sanomat.lim@formin.fi

Business hours: Monday-Thursday 09:00 to
16:30 | Friday 09:00 to 13:00

FRANCE

Au. Arequipa N° 3415, San Isidro.

Telephone: (01) 215-8400 | Fax: (01) 215-8441
E-mail: france.embajada@ambafrance-pe.org
Business hours: M—F 08:30 to 12:30

GERMANY

Au. Arequipa N° 4210, Miraflores.

Telephone: (01) 212-5016 | Fax: (01) 422-6475
E-mail: info@lima.diplo.de

Business hours: M-F 08:30 to 11:30
http//www.lima.diplo.de/

GREECE

Aw. Principal 190 - 6to Piso, Urb. Santa
Catalina, La Victoria.

Telephone: (01) 476-1548, 476-0798
E-mail: gremb.lima@mfa.gr

Business hours: M-F 08:30 to 16:00

GUATEMALA

Calle Inca Ripac N° 309, Jests Maria.
Telephone: (01) 462-0920, 460-2078
E-mail: maya@embajadadeguatemalaenperu.org
embperu@minex.gob.gt

Business hours: M-F 09:00 to 17:00

www.embajadad L

u.org

td P




HONDURAS

Calle Juan Dellepiani 231 - Dpto. 201,
San Isidro.

Telephone: (01) 264-4600, 264-4585
E-mail: embhonpe@speedy.com.pe
Business hours : M-F 10:010 to 13:00
www.embhonpe.org

JAPON

Au. San Felipe N° 356, Jestis Maria.
Telephone: (01) 219-9500

Fax: (01) 463-0302

E-mail: protjapon@embajadajapon.org.pe
Business hours : M-F 08:30 to 12:30 and 13:45
to 17:45

INDIA

Au. Salaverry N° 3006, San Isidro.
Telephone: (01) 460-2289 | Fax: (01) 461-0374
E-mail: hoc@indembassy.org.pe

Business hours: M—F 08:45 to 13:00 and 13:30
to 17:15

wwuw.indembassy.org.pe

INDONESIA

Av. Las Flores N° 334 - 336, San Isidro.
Telephone: (01) 222-0308, 222-0309,
222-2822

E-mail: kbrilima@indonesia-peru.org.pe
Business hours: M—F 09:00 to 13:00 and
14:00 to 17:30
www.indonesia-peru.org.pe

ISRAEL

Natalio Sdncheg N° 125, piso 6, Santa
Beatriz, Cercado de Lima.

Telephone: (01) 418-0500

Fax: (01) 418-0555

E-mail: ambass-sec@lima.mfa.gou.il
Business hours: Monday-Thursday 08:30
to 16:30 | Friday 08:30 to 14:00

MALAYSIA

Av. Daniel Hérnandeg 350, San Isidro.
Telephone: (01) 422-0297, 441-1939,
441-0795

Fax: (01) 221-0786

E-mail: mallima@kln.gov.my
Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and
14:00 to 17:00

MALTA

Calle Morales de La Torre N° 310, EL
Olivar, San Isidro.

Telephone: (01) 611-7066

Fax: (01) 442-5548

E-mail: embajada@embamalta.org.pe
Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and
15:00 to 18:00

MEXICO

Av.Jorge Basadre N° 710, San Isidro.
Telephone: (01) 612-1600

Fax: (01) 612-1627

E-mail: info@mexico.org.pe
Business hours: M-F 08:00 to 17:00
www.mexico.org.pe

ITALY

Au. Giuseppe Garibaldi N° 298 (ex-Gregorio
Escobedo), Jestis Maria.

Telephone: (01) 463-2727 | Fax: (01) 463-5317
E-mail: ambasciata.lima@esteri.it

Business hours: M-F 08:30 to 11:00
www.amblima.esteri.it

MOROCCO

Calle Los Virreyes 123, Urb. Pancho
Fierro, Santiago de Surco.

Telephone: (01) 204-0830, 204-0831
Fax: (01) 279-0242

E-mail: embajadamaruecos@peru.com
Business hours: M-F 09.00 to 15:00

www.embajad ruecoslima.com




NICARAGUA

Au. Aluur65 Calderdn Ne 738, San Isidro.
Telephone: (01) 422-3892

Fax: (01) 422-3895

E-mail: elopez@cancilleria.gob.ni,
tgomez@cancilleria.gob.ni

Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and
14:00 to 17:00

NORTH KOREA

Calle Guillermo Marconi N° 325,

San Isidro.

Telephone: (01) 441-1120

E-mail: embcorea@hotmail.com
Business hours: M—F 09:00 to 13:00 and
15:00 to 17:00

PALESTINE

Anttineg de Mayolo 196, San Isidro.
Telephone: (01) 264-1318, 264-5258
E-mail: palperu@terra.com.pe
Business hours: M-F 09:00 to 16:00

PANAMA

Calle Trinidad Mordn 1426, Lince.
Telephone: (01) 422-7871, 422-6250
E-mail: secretaria@panaembaperu.com.pe
Business hours: M-F 09:00 to 14:00
www.panaembaperu.com.pe

PARAGUAY

Calle Alcanfores N° 1286, Miraflores.
Telephone: (01) 444-1310, 447-4762
Business hours: M-F 08:30 to 16:30

POLAND

Au. Salaverry N° 1978, Jestis Maria.
Telephone: (01) 471-3920, 471-3925
E-mail: ambrplima@telefonica.net.pe,
lima.amb. sekretariat@msgz.gov.pl
Business hours: M-F 09:00 to 13:00
wwuw.lima.polemb.net

PORTUGAL

Calle Antequera N° 777 3er. piso, San Isidro.
Telephone: (01) 628-7164, 628-7165, 628-7166
E-mail: limaportugal@hotmail.com
Business hours: M-F 09:00 to 13:00

ROMANIA

Au Jorge Basadre N° 690, San Isidro.
Telephone: (01) 422-4587, 440-9396
Fax: (01) 421-0609

E-mail: ambrom@terra.com.pe
Business hours: M-F 09:00 to 13:00

RUSSIA

Au. Salaverry N° 3424, San Isidro.
Telephone: (01) 264-0036, 264-0038

Fax: (01) 264-0130

E-mail: embrusa@infonegocio.net.pe,
embrusa@yandex.ru

Business hours: Monday — Thursday 09:00
to 13:00 and 16:00 to 18:00 | Friday 09:00 to
13:00

www.embajada-rusa.org.pe

SOUTH AFRICA

Au. Victor Andrés Belatinde Ne 147, Of. 01
Edificio Real Tres, San Isidro.

Apartado postal: 27-013 Lima 27
Telephone: (01) 612-4848

Fax: (01) 422-3881

E-mail: general.peru@dirco.gou.za
Business hours: Monday -Thursday 08:00
to 17:15 | Friday 08:00 to 14:00

SOUTH KOREA

Aw. Principal N° 190, Piso 7, Urb. Santa
Catalina.

Telephone: (01) 476-0815, 476-0861,
476-0874

E-mail: peru@mofat.go.kr

Business hours: M-F 09:00 to 12:30 and
14:30 t0 18:00

http://per.mofat.go.kr



http://embajada-rusa.org/es/

SPAIN

Au. Jorge Basadre N° 498, San Isidro.
Telephone: (01) 212-5155

Fax: (01) 440-2020

E-mail: emb.lima@maec.es
Business hours: M-F 09:00 to 14:30

SWITZERLAND

Au. Salaverry N° 3240, San Isidro.
Telephone: (01) 264-0305 | Fax: (01)
264-1319

E-mail: lim.vertretung@eda.admin.ch
Business hours: Monday-Thursday 08:00
to0 13:00 and 14:00 to 16:45 | Friday 08:00
to 14:00

wwuw.eda.admin.ch/lima

THAILAND

Au. Los Incas N° 255, San Isidro.
Telephone: (01) 221-6442 | Fax: (01)
422-9895

Business hours: M-F 09:00 to 13:00 and
14:00 to 16:00

THE NETHERLANDS

Au. José Larco N 1301, Piso 13, Torre
Parque Mar, Miraflores.

Telephone: (01) 213-9800 | Fax: (01)
213-9805

E-mail: lima-cdp@minbuga.nl
Business hours: M-F 08:45 to 11:00

UKRAINE

Calle Juan Dellepiani Ne 470, San Isidro.
Telephone: (01) 264-2884, 264-2825
E-mail: emb_pe@mfa.gov.ua

Business hours: Monday-Wednesday-
Thursday 09:00 to 12:00
www.mfa.gov.ua/peru

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND

Au. José Larco N 1301, Torre Parque Mar, Piso
22, Miraflores.

Telephone: (01) 617-3000 | Fax: (01) 617-3100
E-mail: belima@fco.gou.uk

Business hours: Monday-Thursday 08:00

to 13:00 and 14:00 to 17:00 | Friday 08:00

t0 13:00

wwuw.ukinperu.fco.gouv.uk

UNITED STATES OF AMERICA

Au. La Encalada cuadra 17, Santiago de Surco.
Telephone: (01) 618-2000

Fax: (01) 618-2397

Business hours: M-F 08:00 to 17:00

URUGUAY

Calle José D. Anchorena N° 084, San
Isidro.

Telephone: (01) 719-2550

E-mail: uruinca@americatelnet.com.pe
Business hours: M-F 09:00 to 15:00

THE VATICAN

Av. Salaverry, Cuadra 6, Jests Maria.
Telephone: (01) 717- 4898, 717- 4897
Fax: (01) 717- 4896

E-mail: nunciaturaperu@inbox.com
Business hours: M-F 09:00 to 12:00 and
15:00 to 17:00

TURKEY

Au. ELRosario 484, Dpto. 1702 -T1, San Isidro.
Telephone: (01) 422-4129 | Fax: (01)
217-7002

E-mail: turkemb.lima@mfa.gou.tr
Business hours: M-F 10:00 to 14:00

VENEZUELA

Av. Arequipa N° 298, Cercado.
Telephone: (01) 433-4511, 433-0280,
433-2546, 433-6847, 433-5700, 433-6211,
433-6102

Fax: (01) 433-1191

E-mail: embajada@embavenegperu.
com.pe

Business hours: M—F 08:30 to 16:30

Source: Ministry of Foreign Affairs



DIRECTORY OF IMMIGRATION AND NATURALIZATION OFFICES

ANCASH | Chimbote

Prolog. Leoncio Cdra. 9 Prado Mg, C Lt. 02,
Centro Civico.

Telephone: (043) 322-481

AREQUIPA | Arequipa

Urb. Quinta Tristén, Segundo Parque, José
Bustamante y Rivero.

Telephone: (054) 421-759

CUSCO | Cusco

Au. EL Sol N° 612, primer piso de la
Gobernatura.

Telephone: (084) 245-941

JUNIN | Huancayo

Au. Centenario 604, Urb. San Carlos, segundo
piso, Colegio de Ingenieros

Telephone: (064) 214-260

LORETO | Iquitos
Av. Cdceres Cdra. 18 s/n.
Telephone: (065) 235-371

MADRE DE DIOS | Puerto Maldonado
Av. 28 de julio 467
Telephone: (082) 571-069

MOQUEGUA | Ilo
Urb. ENAPU Perti Mz. B, Lt. s/n.
Telephone: (053) 482-105

PIURA | Piura
Aus. Sullana e Integracion s/n.
Telephone: (073) 335-536

PUNO | Puno
Jr. Ayacucho Ne 270-280.
Telephone: (051) 357-103

LA LIBERTAD | Trujillo
Au. Larco Cdra. 12 s/n., Urb. Los Pinos.
Telephone: (044) 282-217

TACNA | Tacna
Au. Circunualacion Urb. EL Triangulo.
Telephone: (052) 243-231

LAMBAYEQUE | Chiclayo
Calle La Plata N° 30 Urb. San Eduardo.
Telephone: (074) 206-838

TUMBES | Tumbes
Auv. Tumbes Norte N° 1751
Telephone: (072) 523-422

LIMA AND CALLAO | Lima

Av. Espana N° 734, Brena.

Telephone: (01) 200-1000, (01) 200-1124
wwuw.digemin.gob.pe

UCAYALI | Pucallpa
Jr. Libertad N 542.
Telephone: (061) 575-014

Source: General Directorate of Immigration
and Naturaligation



HIGHWAY PATROL DIRECTORY

HIGHWAY PROTECTION DEPARTMENT
(DIRPRCAR)
Telephone: 276-2967

OFFICE OF POLICE OPERATIONS (CEOPOL)
Telephone: (01) 276-4840, 276-2875, 276-0361,
276-0665, 980122344

E-mail: dirporcar_ceopol@yahoo.es

AMAZONAS | Bagua
Telephone: (041) 472-358

ANCASH | Huarag
Mobile: 980121490

APURIMAC | Abancay
Telephone: (083) 322-076

JUNIN | Chupaca

Mobile: 980121485, 980122372
JUNIN | La Merced

Mobile: 980121472

JUNIN| La Oroya

Mobile: 980121476, 964011519

LA LIBERTAD | Trujillo
Telephone: (044) 293-213

LAMBAYEQUE | Chiclayo
Mobile: 980122352

LIMA| Lima Centro

Telephone: (01) 244-0060, 244-0064
LIMA | Lima Sur

Telephone: (01) 231-9591

AREQUIPA | Arequipa
Telephone: (054) 427-666

LORETO | Iquitos
Telephone: (065) 261345, 980122356

AYACUCHO | Ayacucho
Mobile: 980121484

MADRE DE DIOS | Puerto Maldonado
Telephone: (082) 571-022, 980121496

CAJAMARCA | Cajamarca
Mobile: 980121491

CUSCO | Cusco
Telephone: 980121483, (084) 433-513

HUANUCO | Tingo Maria
Telephone: (062) 563-610

ICAllca

Mobile: 980121498, 993531261

ICA| Nasca

Mobile: 980122358

ICA | Paracas

Telephone: (056) 532-217, 980122354

PIURA | Piura*®
Mobile: 980121489, 980122364
Responsible in Tumbes region

PUNO | Puno
Mobile: 951989029

SAN MARTIN | Tarapoto
Telephone: (042) 525-923

TACNA | Tacna
Mobile: 980-121-487

UCAYALI | Ucayali
Mobile: 980121475

Source: Highway Patrol.



DIRECTORY OF MOUNTAIN RESCUE POLICE

AREQUIPA | Arequipa CUSCO| Cusco

Jr. Ancash s/n, 4ta cuadra, Alto Libertad - Calle Manco Cdpac s/n, Cachimayo, Anta.
Cerro Colorado. Mobile: 966830413

Telephone: (054) 445-282, 964610110 E-mail: depsam_cusco@hotmail.com

E-mail: depsan-agp@hotmail.com

LIMA AND CALLAO | Callao

AREQUIPA | Chivay Au. Elmer Faucett N° 3900, Callao.

Calle Siglo XX s/n, in front of Fondesurco. Telephone: (01) 575-4696, 575-4697, 575-4698,
Telephone: (054) 531-165 575-5425, 575-0879

E-mail: depsam-agp@hotmail.com E-mail: divsam_pnp@hotmail.com

ANCASH | Carag

Jr.1De Mayo s/n, Carag.

Telephone: (043) 396-1669, 966831514
E-mail: depsamyungay_pnp@hotmail.com

Source: Division of High Mountain Rescue




DIRECTORY OF TOURIST POLICE

AMAZONAS | Amagonas
Jr. Salamanca 621, Chachapoyas
Email: divtuprambamag@yahoo.es

ANCASH | Chimbote

Jr. TGpac Amaru N° 248, Urb La Libertad.
Telephone: (043) 354-295

Mobile: 987514419

E-mail: deptuecochimbote@hotmail.com
ANCASH | Huarag

Au. Luguriaga N° 724, Huarag.

Telephone: (043) 421-351

E-mail: divtueco_huaraz@yahoo.es

AREQUIPA | Arequipa

Calle Jerusalén 315, Cercado de Arequipa.
Telephone: (054) 201-258

E-mail: deptur_pnpagp@hotmail.com

AYACUCHO | Ayacucho

Plaga de Armas de Ayacucho. Crossing of Jr.
Arequipa and Jr. Dos de Mayo.

Telephone: (066) 315-845

E-mail: divture_ayacucho@hotmail.com

CAJAMARCA | Cajamarca

Jr. EL Comercio 1021, Plaga de Armas
Telephone: (076) 507-826

E-mail: ecologia64@hotmail.com

CUSCO | Cusco

Plaga Tupac Amaru s/n, District of Wanchaq.
Telephone: (084) 235-123

E-mail: polturcusco_74@hotmail.com

HUANCAVELICA | Huancavelica
Esq. Manchego Munog y Sebastian Barranca
E-mail: divtupramb_huancavelica@hotmailcom

ICAllca

Jr.Lima 137, Cdra. 3.

Telephone: (056) 232-449

E-mail: divtuprambpnpica@hotmail.com

JUNIN | Huancayo

Au. Ferrocarril N° 580, Huancayo.
Telephone: (064) 219-851

E-mail: divtueco.nyo@gmail.com

LA LIBERTAD | Trujillo

Jr. Independencia N° 572, Centro Civico de
Truijillo.

Telephone: (044) 291-705

E-mail: turismopnptrujillo@hotmail.com

LAMBAYEQUE | Chiclayo

Au. Los Incas N° 237, La Victoria.
Mobile: 978951431

E-mail: divtuprambchiclayo@yahoo.es

LIMA AND CALLAO | Callao

Comisaria de La Punta, Av. Miguel Grau
Cdra. 10

Telephone: (01) 460-1060

E-mail: divturecallao@gmail.com
LIMA AND CALLAO | Lima

Jirén Moore N°268, Magdalena del Mar.
Telephone: 460-0844 / 460-0921

E-mail: ceopol_dirturepnp@hotmail.com

LORETO | Iquitos

Calle Sargento Lores N° 834, Iquitos.
Telephone: (065) 242-081
E-mail:divtupramb_iquitos@hotmail.com




MADRE DE DIOS | Puerto Maldonado
Jr. Daniel Alcides Carrién N° 440
E-mail: divtuproam.mdd@gmail.com

MOQUEGUA | Ilo
Au. Lino Urquieta 319
E-mail: secproambpnpilo@hotmail.com

PIURA | Piura
Au. Los Cocos 250, Piura.
E-mail: deptuecopiura@hotmail.com

PUNO | Puno

Jr. Deustua 538, Puno.

Telephone: (051) 352-303

E-mail: divtuprambpnp_puno@yahoo.com

SAN MARTIN | Tarapoto
Carretera Tarapoto Yurimaguas Km 5.5
E-mail: poliecologica_sanmartin@hotmail.com

TACNA | Tacna

Calle Callao N° 103, Tacna.
Telephone: (052) 414-141

E-mail: divtuecotacna@hotmail.com

TUMBES | Tumbes
Comisaria PNP, Segundo Piso, Plaga de
Armas de Corrales
E-mail: divtuecopnptumbes@yahoo.es

UCAYALI | Pucallpa

Km. 10.5 Carretera Federico Basadre,
Pucallpa.

E-mail: divtupramb_u@hotmail.com

Source: Tourism and Environmental
Protection Department



Exit from Peru
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12. MIGRATION REQUIREMENTS

12.1 Duplicate of the Andean Migration Card (TAM)

Asindicated in page 24 of the present guide, in order to exit the country
it is necessary to present the Andean Migration Card (TAM) bearing
the stamp of entry into the country.

In the event of its loss, you may request a duplicate of the TAM. The
requirements for requesting it are:

+ Form F-002, which you can obtain from the following Link:
http://www.digemin.gob.pe/formularios/f-002.pdf

+ Receipt for request fees (S/ 8.05) from the Banco de la Nacién.

+ Showing the original passport or other document presented
upon entering the country, and providing a simple copy of the
part with the information and stamp of entry or exit from the
country.

You may accomplish this formality at the Migration Control
Directorate, Migration Head Offices, Migration Control Station,
Border Control Station or at Jorge Chduez International Airport.
(See page 73).

12.2 Exceeding the length of stay

If you should exceed the length of stay in Peru authoriged by
Migrations, you shall be subject to payment of a fine in the amount
of one United States dollar (US$ 1.00), or its equivalent in the national
currency, for each day beyond the authoriged length of stay, counted
from the expiry of your visa up to the date of your effective exit from
the country. This amount must be paid to the migration authority at
the moment of accomplishing the exit migration control formalities. 79
If you do not do this, the sanction of Mandatory Exit from the Country
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If you do not do this, the sanction of Mandatory Exit from the Country
may be applied to you, along with banishment from the country,

after intervention by the Immigration Division of the Department of
State Security of the Peruvian Police Force.

13. EXIT OF GOODS

Travelers who are not border area residents and who carry a passport or
other official document for exiting Peru may carry along goods that are
considered as baggage, without tax payment. (See page 27).

13.1 Exit of replicas of cultural goods

ALl goods that are part of the National Cultural Heritage are
forbidden to be taken out of the country, except for those which have
the corresponding authorigation from the Ministry of Culture.

If you wish to leave the country with any replica as part of your
baggage, you must request from the Ministry of Culture a “Certificate
of Goods not Belonging to the National Cultural Heritage for
Exporting Purposes”. To request further information, you may
enquire at the General Directorate of Supervision and Control of
the abovementioned Ministry. It is not enough to show a receipt
or purchase ticket from the store or market where the replicas have
been bought.

The Peruvian State protects its cultural goods, hence the prohibition
to take them out of the country.
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13.1.1. Requirements for the exit of replicas as baggage

+ Request addressed to the Ministry of Culture.

+ Affidauit.

+ Two frontal photographs of each piece, 9 x 12 or enlarged

(the photograph must be focused and must couver the

entire piece) in photo- or print-quality paper. In the case

of identical pieces or works, the two required photographs

must be presented for all the objects.

Photocopy of the National Identification Document or

passport, for natural persons.

Photocopy of Registration in the Public Records Office, for

legal persons.

+ Payment receipt issued by the treasury of the Ministry of
Culture:

+ From 01 to 100 pieces (each) S/ 5.00 Nueuos Soles.

+ If needed, a simple power of attorney, whereby the
natural or legal person authoriges a representative to
request the Certificate.

The Certificate has a validity of forty-five (45) calendar
days, from its date of issue.

13.1.2. Control stations of the Ministry of Culture

The Ministry of Culture has specialiged staff at the
international airport and main tourist borders who are
authoriged to confiscate protected cultural goods. In the
event of such confiscations, they must issue a “Verification
Report” with a copy of the tourist’s passport or National
Identification Document, accordingly. If the items are
found not to be archeological or material items belonging
to the National Cultural Heritage, the goods shall be
returned to the interested party directly by the Ministry of
Culture, with clearance to be taken out of the country. 81



13.2 Sanitary aspects for the exit of baggage

If you wish to take, animals or products, or by-products, of animal
origin, as part of your baggage, it is necessary that you fulfill the
sanitary requirements established by each country of destination,
after obtaining the Animal Health Export Certificate (CZE), which is
granted by the National Service of Agricultural Sanitation (SENASA).

For further information, please consult the following link:
http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/JER/JER_Interna.
aspx?ARE=0esPFL=1e#JER=127

14. FORMALITIES ACCORDING TO THE MEANS OF EXIT FROM
THE COUNTRY

14.1 Exit by air

For the exit from the country of persons and their goods, the same
migration and customs formalities apply as for their entry.

14.1.1 Single Fee for Airport Use (TUUA)

As indicated in sub-paragraph 7.3 (see page 54) of the
present guide, this fee must be paid for the use of the
airport facilities.

The Single Fee for Airport Use for international flights
departing from the airport of Lima and Callao is of thirty
(US$30) United States dollars.


http://www.senasa.gob.pe/0/modulos/JER/JER_Interna.aspx?ARE=0&PFL=1&JER=127
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14.1.2 Exit on commercial aircraft

Identification

You must identify yourself with your travel document
(boarding  pass, passport, National Identification
Document, immigration card, other identification
documents issued by the member authorities of the
Andean Community or Laissez-passer from the United
Nations) to airline staff, airport security staff, migration
authorities, police or customs authorities, correspondingly.
If you do not present the documents that are demanded,
you shall not be allowed to go on board.

Baggage

We recommend that you read sub-paragraph 7.2 (see page
49) of the present guide, in which you will find detailed
information about:

+ Amount of baggage included in the airfare.

+ Baggage excess.

« Carry-on baggage.

« Limitations and disclaimers.

« ltems prohibited on passenger aircraft.

« Items prohibited in carry-on baggage and in the hold,
which may be transported as cargo, declared as
Hazardous Merchandise.

« Items prohibited in carry-on baggage, which may be
transported in the hold, declared under airline policies.

« Items allowed in carry-on baggage and in the hold,
declared under airline policies.

« Searches.

« Confiscations.

« Weapons.

+ Guide dogs. 83



Food and plants

You must not include in your checked baggage, or carry-
on baggage, products whose entry into the country
of destination is prohibited or restricted; such as seeds,
flowers, fruit, herbs, vegetables, meat products, organic
products, plants with or without soil, and by-products of
animal and vegetable origin, since they may be withheld
and destroyed by the sanitary authorities at airports.

If you are not sure as to whether the item you wish to
transport is forbidden or hagardous, consult with the
airline operator.

14.2 Exit by land

When you exit the country with your vehicle, you need only present
yourself at the corresponding customs control and register your exit
with the documents you were given upon your entry.
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Visa Application Form
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APPENDIX I

Andean Migration Card - TAM
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APPENDIX I

Baggage Affidavit

-
£ BAGGAGE DECLARATION FORM - ARRIVAL
sty $SUNAT
Supreme Decree N° 016-2006-£F ADUANAS

A._TRAVELER OR RESPONSIBLE FAMILY MEMBER IDENTIFICATION

Full Name:

Number of Passport/id Card/Others Nationality: ‘ Occupation:

‘Address in Peru (Street/District/Province):

‘Address in country of residence: Number of family
members traveling with
you:

‘Airline/ Flight No/Vessel Name/ Registration Number Number of pieces of
baggage:

B. BAGGAGE CONTENT

Yes  No
1.Currency and/for monetary instruments which exceed the amount of USS$ 10 000,
equivalentin another currency? (See item 5 on the back).

amount

Type of negotiable instrument:

2.Cultural items; animals, plants and plant products, agricultural pesticides, v
goods, animal food and others. (See item 4 on the back).

3.Taxable Items (See item 3 on the back), or any item you want to enter temporar C] D
country? (See 6 on the back). If you answered "yes', please provide details.

Quantity Description of ltems Value US$

IF YOU HAVE ANY DOUBT ABOUT WHAT ITEMS MUST BE DECLARED, DO NOT HESITATE TO ASK
ACUSTOMS OFFICER FOR ADVICE/ I TIENE ALGUNA DUDA SOBRE LO QUE DEBE DECLARAR,
PREGUNTE A UN FUNCIONARIO ADUANERO
WARNING: ems subject to payment of Customs dutes, which are ot declared, will be seized by the Customs

» 10 50% of the C

forthe seized items.
| DECLARE TO HAVE READ AND UNDERSTOOD THE PREVIOUS WARNING AND THE

INFORMATION PROVIDED ON THE REVERSE SIDE OF THIS FORM/DECLARO HABER LEIDO Y
ENTENDIDO LAS ADVERTENCIAS PREVIAS Y LA INFORMACION AL DORSO

SIGNATURE DATE

unatgob.p
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* Ministry of Health “Prevention on health-information for travelers”. Lima.
Enquiry; July 8th, 2011.
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For suggestions, please write to:
facilitacionturistica@mincetur.gob.pe

The information contained in this guide is subject to changes and
amendments on the part of the relevant authorities pertaining to
the entry and exit of tourists and their goods.
Consequently, it is recommended to check for possible updates at
the links available in the present document.








